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A7-0006/2013

Navrh natizeni (COM(2012)0064 — C7-0045/2012 —2012/0027(COD))

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 4

Znéni navrzené Komisi

(4) V zajmu zajisténi jednotnych podminek
pro provadéni tohoto natizeni by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci,
pokud jde o: pfijeti pracovniho programu
tykajiciho se vyvinuti a zavedeni
elektronickych systémi, a to do Sesti
mesicl od vstupu tohoto natizeni

v platnost; rozhodnuti, kterda umozni
jednomu c¢lenskému statu nebo nékolika
¢lenskym statim pouzivat jiny zptsob
vymény a uchovavani dat, nez je metoda
elektronického zpracovani dat; rozhodnuti
opraviiyjici Clenské staty vyzkousSet
zjednodusSeni pti uplatiiovani celnich
predpist za pouziti metody elektronického
zpracovani dat; rozhodnuti pozadujicich,
aby clenské staty ptijaly rozhodnuti nebo
jej pozastavily, prohlasily za neplatné,
zménily nebo zrusily; spolecnych kritérii
rizik a norem, kontrolnich opatieni

a prioritnich oblasti kontroly; spravu celni
kvéty a celnich stropt a spravu sledovani

Pozmeénovaci navrh

(4) V zgjmu zajisténi jednotnych podminek
pro provadéni tohoto natizeni by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci,
pokud jde o: ptijeti pracovniho programu
tykajiciho se vyvinuti a zavedeni
elektronickych systémt, a to do Sesti
mésich od vstupu tohoto nafizeni

v platnost; rozhodnuti, ktera umozni
jednomu ¢lenskému statu nebo nékolika
¢lenskym statim pouzivat jiny zplsob
vymeény a uchovavani dat, nez je metoda
elektronického zpracovani dat; rozhodnuti
opravilyjici €lenské staty vyzkousSet
zjednoduseni pfi uplatiiovani celnich
predpist za pouziti metody elektronického
zpracovani dat; rozhodnuti pozadujicich,
aby Clenské staty ptijaly rozhodnuti nebo
jej pozastavily, prohlasily za neplatné,
zménily nebo zrusily; spolecnych kritérii
rizik a norem, kontrolnich opatieni

a prioritnich oblasti kontroly; spravu celni
kvéty a celnich stropt a spravu sledovani
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propusténi zbozi do volného ob&hu nebo
jeho vyvozu; urceni sazebniho zafazeni
zbozi; docasnou odchylku od pravidel

o preferen¢nim ptivodu zbozi, na které se
vztahuji preferen¢ni opatteni pfijata
jednostranné Unii; ureni ptivodu zbozi;
docasnych zakaz tykajicich se pouziti
soubornych jistot; vzajemnou pomoc mezi
celnimi organy v ptipadé vzniku celniho
dluhu; rozhodnuti o vraceni nebo prominuti
castky dovozniho nebo vyvozniho cla;
ufedni hodiny celnich uradi; uréeni
polozky celniho sazebniku zbozi, na které
se vztahuje nejvyssi sazba dovozniho nebo
vyvozniho cla, tvori-li zasilku zbozi, které
patii do riznych polozek celniho
sazebniku; Tyto pravomoci by mély byt
vykonavany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2001 ze dne 16. tinora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zasady
zpusobu, jakym ¢lenské staty kontroluji
Komisi pii vykonu provadécich pravomoci.

propusténi zbozi do volného obéhu nebo
jeho vyvozu; urceni sazebniho zafazeni
zboZzi a vytvoieni jednotnych systémii
pro vybér cla ve vSech Clenskych stdtech,;
docasnou odchylku od pravidel

o preferenc¢nim plvodu zbozi, na které se
vztahuji preferencni opatfeni piijata
jednostranné Unii; ureni ptivodu zbozi
pochazejiciho ze tietich zemi a moZnost
jeho zpétného dohleddni; docasnych
zakazu tykajicich se pouziti soubornych
jistot; vzajemnou pomoc mezi celnimi
organy v piipad¢ vzniku celniho dluhu;
rozhodnuti o vraceni nebo prominuti ¢astky
dovozniho nebo vyvozniho cla; fedni
hodiny celnich ufadt; urceni polozky
celniho sazebniku zbozi, na které se
vztahuje nejvyssi sazba dovozniho nebo
vyvozniho cla, tvoii-li zasilku zbozi, které
patfi do riznych polozek celniho
sazebniku; Tyto pravomoci by mély byt
vykonavany v souladu s natizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
182/2001 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zptsobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii
vykonu provadécich pravomoci.

Oduvodnéni

Z hlediska ochrany spotrebitelu a prumyslu v EU je naprosto nezbytné poskytnout Komisi
moznost prijimat opatreni zamérena na moznost zpétneho dohledani piivodu vyrobku, které se
do evropského celniho systému dostavaji ze tretich zemi, ktera umozni predchdazet padélatelstvi

a bojovat proti nému.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 12 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

(12a) P¥i dalsi modernizaci celnich
pravnich piedpisit Unie by se mély iddné
vzit v uvahu ndzory hospodarskych
subjektii, aby se zajistilo skute¢né
gednoduseni administrativy.

PE515.925/2

CS



Oduvodnént

Konzultace s hospodarskymi subjekty pri jakékoli dalsi reformeé celniho kodexu Unie jsou
Jjednim z podstatnych prvkii, které povedou k uicinnému zjednoduseni celnich postupii.

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 18

Znéni navrzené Komisit

(18) V zajmu usnadnéni podnikdni by mé&l
mit kazdy i nadéale pravo nechat se pfi
jednani s celnimi organy zastupovat.
Nemeélo by vsak jiz byt mozné, aby bylo
toto pravo na zastupovani vyhrazeno podle
pravnich ptedpist stanovenych jednim

z Clenskych stath jen nékomu. Kromé toho
by mél byt celni zastupce, ktery spliuje
kritéria pro ud€leni statusu schvaleného
hospodaiského subjektu, opravnén
poskytovat své sluzby v jiném ¢lenském
staté, nez ve kterém je usazen.

Pozmeéenovaci navrh

(18) V zajmu usnadnéni zictovdani
obchodnich transakci by m¢l mit kazdy

i nadéle pravo nechat se pfi jednani

s celnimi organy zastupovat. Nemélo by
vsak jiz byt mozné, aby bylo toto pravo na
zastupovani vyhrazeno podle pravnich
predpist stanovenych jednim z ¢lenskych
statl jen nékomu. Proto by se pro celni
zdstupce piisobici na jednotném trhu mély
stanovit harmonizované prdavni piedpisy
Unie. Kromé toho by mél byt celni
zastupce, ktery splituje kritéria pro udéleni
statusu schvaleného hospodaiského
subjektu, opravnén poskytovat své sluzby v
jiném Clenském staté, nez ve kterém je
usazen, a to pod podminkou, Ze spliiuje
harmonizovanda kritéria Unie, a miiZe
proto pouZivat jednotné systémy vybéru
cla.

Oduvodnéni

Maji-li byt schvdlené hospoddarské subjekty a celni zastupci opravnéni poskytovat své sluzby
ve vSech ¢lenskych statech, mély by se rovnéz zajistit jednotné systémy vybéru cla, aby bylo

poskytovani celnich sluzeb v EU snazsi a rychlejsi.

Aby byla zajisténa jednotna pravidla pro celni zastupce v EU27 a aby nedochazelo
k pripadnému dlouhodobému narusovani jednotného trhu, méla by byt tato pravidla stanovena

na urovni EU.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
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Bod odiivodnéni 19
Znéni navrzené Komisi

(19) Ditvéryhodné hospodaiské subjekty,
které dodrzuji pravidla, by mély mit jako
»schvalené hospodarské subjekty* moznost
co nejvice vyuzivat zjednoduseni

a s ohledem na aspekty bezpecnosti by se
na né méla vitahovat snizend uroveri
celnich kontrol. Mohou proto vyuzivat
statusu schvaleného hospodatského
subjektu pro celni zjednoduseni nebo
statusu schvalené¢ho hospodaiského
subjektu pro bezpecnost . Miize jim byt
ud€len jeden z téchto statust nebo oba
soucasn¢.

Pozmeénovaci navrh

(19) Diivéryhodné hospodaiské subjekty,
které dodrzuji pravidla a prispivaji

k zajisténi Fetézce celniho odbaveni

a ochrany finanénich zajmii Unie, by
mély mit jako ,,schvalené hospodarské
subjekty‘ moznost co nejvice vyuzivat
zjednoduseni a s ohledem na aspekty
bezpecnosti poZivat praktickych vyhod,
napviklad sniZené urovné celnich kontrol.
Mohou proto vyuzivat statusu schvaleného
hospodatského subjektu pro celni
zjednoduSeni nebo statusu schvaleného
hospodarského subjektu pro bezpecnost .
Muize jim byt udé€len jeden z téchto statust
nebo oba soucasné.

Oduvodneéni

V celnim kodexu Unie je treba jasnéji uvést, Ze schvalenym hospodarskym subjektiim bude

poskytnuto zvyhodnéné zachdzeni.

Pozménovaci navrh 5

Navrh na¥rizeni
Bod oduvodnéni 19 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

(19a) Divéryhodné hospodaiské subjekty,
které dodriuji pravidla, by mély mit
moZnost vyuZivat mezindrodnich dohod,
které stanovi vidjemné uzndvani
wSchvdlenych hospodariskych subjektii“.

Oduvodneéni

Jednou z priorit probihajicich obchodnich jednadni, zejména jednani o rozsahlych
a komplexnich obchodnich dohoddch mezi EU a tretimi zemémi, by mélo byt uzavieni dohod
o spoluprdci v oblasti vzdjemného uznavani schvalenych hospodarskych subjektii.

Pozménovaci navrh 6

Navrh na¥izeni

PE515.925/ 4

CS



Cl. 5-bod 11
Znéeni navrzené Komisi

11. ,,celnim prohlasenim pro doc¢asné
uskladnéni* ukon, kdy osoba predepsanou
formou a zpiisobem uvede, Ze zboZi je
propusténo nebo ma byt propusténo do
uvedeného reZimu;

Pozmeénovaci navrh

11. ,,celnim prohlaSenim pro docasné
uskladnéni* tikon, kdy osoba pfedepsanou
formou a zpusobem uvede, Ze zboZi je,
nebo ma byt docasné uskladnéno;

Odivodnéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,, zvlastniho
celniho reZimu “ na ,,status ““. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 7

Navrh nafizeni
CL 5-bod 14 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

14a. ,, docasnym uskladnénim“ situace,

v ni je zhoZi, které nepochazi 7 Unie, mezi
piedloZenim celnimu niadu

a propusténim do celniho reZimu docasné
uskladnéno pod dohledem celnich
organii;

Odivodneéni

Cilem tohoto pozmeénovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,,zvlastniho
celniho reZimu “ na ,,status ““. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 8

Navrh nafizeni
CL 5-bod 31 —pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) osoba, kterd piedklada zboZi, 0 némz se
md za to, Ze bylo propusténo do reZimu
docasného uskladnéni do doby poddani
celniho prohlaSeni pro docasné
uskladnéni, nebo osoba, jejimZ jménem se

Pozmeénovaci navrh

vypousti se
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zbozi predklada;
Odivodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zvlastniho
celniho rezimu “ na ,, status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 9

ltlévrh narizeni
CL. 5-bod 31 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
¢) osoba, kterd poddva celni prohlaSeni vypousti se
pro rezim docasného uskladnéni, nebo
jejimZ jménem se uvedené prohlaseni
podava;
Odivodnéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,, zvlastniho
celniho rezimu “ na ,, status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni

Cl. 6 - odst. 3
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

3. Komise muize pfijmout rozhodnuti, ktera 3. Komise muze ve vyjimeénych piipadech
umozni jednomu clenskému statu nebo a na omezenou dobu ptijmout rozhodnuti,
n¢kolika ¢lenskym statim odchylné od ktera umozni jednomu ¢lenskému statu
odstavce 1 pouzivat jiny zptisob vymény nebo nékolika ¢lenskym statiim odchylné
a uchovavani dat, nez je metoda od odstavce 1 pouzivat jiny zptisob
elektronického zpracovani dat. vymény a uchovavani dat, nez je metoda

elektronického zpracovani dat. Témito
vyjimkami nejsou dotéeny vyvoj, sprdava
a pouZivani elektronickych systémii
vymény udajii uvedenych v odstavci 1.

Oduvodneéni

Je nezbytné, aby ve vSech 27 clenskych statech byl celni kodex Unie zaveden a uplatiiovin
stejnym zpusobem, aby se zachoval zakladni duch celoevropského elektronického systému cel,
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ktery puvodné stanovoval Modernizovany celni kodex. Vyjimky je mozné udeélit jednomu ¢i vice
Clenskym statim ve vyjimecnych pripadech a na omezenou dobu. Podrobnosti tykajici se kritérii
pro udélovani vyjimek by mély byt stanoveny prostrednictvim aktii v pienesené pravomoci
(pozménovaci navrh zpravodajky ¢. 2: novy clanek 7a).

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Clanek 7 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozmeéenovaci navrh

Clanek 7a
Preneseni pravomoci

Komisi je v souladu s ¢lankem 243
svéfena pravomoc prijimat akty

v pirenesené pravomoci, jimiZ upresni
kritéria pro udélovani vyjimky podle ¢l. 6
odst. 3.

Odivodneéni

Je nezbytné, aby ve vSech 27 clenskych statech byl celni kodex Unie zaveden a uplatiiovan
stejnym zpuisobem, aby se zachoval zakladni duch celoevropského elektronického systému cel,
ktery puvodné stanovoval Modernizovany celni kodex. Vyjimky je mozné udélit jednomu ¢i vice
clenskym statiim ve vyjimecnych pripadech a na omezenou dobu. Podrobnosti kritérii udélovani
vyjimek v ¢l. 6 odst. 3 by mély byt stanoveny v aktech v prenesené pravomoci.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Komise mtize Clenskym statiim na jejich
zadost povolit, aby po omezenou dobu
testovaly zjednodusSeni pfi uplatiiovani
celnich ptedpisii za pouZiti metody
elektronického zpracovani dat.

Pozmeénovaci navrh

2. Komise muze jednomu nebo nékolika
¢lenskym statiim na jejich zadost povolit,
aby po omezenou dobu dale testovaly dalsi
zjednoduseni pfi uplatiiovani celnich
predpist. Tyto testy jsou k dispozici viem
Clenskym statium. Uvedend zjednoduseni
se vitahuji na jiné neZ podstatné prvky
tohoto naiizeni a tykaji se metod
elektronického zpracovani dat, pokud jde

o tyto aspekty:
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a) Zadosti a povoleni tykajici se celniho
reZimu nebo statusu schvdaleného
hospodaiského subjektu;

b) Zadosti a zvldStni rozhodnuti udélované
podle clanku 32;

¢) spoleény ramec pro Fizeni rizik podle
Clanku 39;

d) standardni formuldie a obsaZené udaje,
které maji byt zaznamendny;

e) spravu téchto udajii celnimi organy
Clenskych statii;

f) predpisy, jimiZ se Fidi pFistup k témto
udajitm ze strany:

i) hospodariskych subjekti,

ii) jinych p¥isluSnych organii.

Po skonceni obdobi testovani jej Komise

vyhodnoti, aby zjistila, jaké jsou jeho
Diinosy.

Oduvodneéni

Meélo by byt vyjasnéno, Ze testy (pilotni verze) zjednoduseni by mély byt dostupné pro vSechny

Clenské staty, které se jich chtéji ucastnit.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Clanek 16

Zneni navrzené Komisi

Komise se zmocnuje k prijimani aktu

v pfenesené pravomoci v souladu

s clankem 243, které stanovi pravidla pro
vyvinuti, udrzovani a vyuzivani
elektronickych systému pro vyménu udaji
uvedenych v €l. 15 odst. 1.

Pozménovaci navrh

Komisi je v souladu s ¢lankem 243 sverena
pravomoc prijimat akty v prenesené
pravomoci, jimiz stanovi:

a) pravidla pro vyvoj, spravu a pouzivani
elektronickych systémil vymény udaji
uvedenych v ¢l. 15 odst. 1;

b) pracovni program tykajici se vyvoje

a zavedeni elektronickych systémii
uvedenych v ¢l. 15 odst. 1, ktery bude
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vypracovdn nejpozdéji do ...*.

*UF. vést.: vloZte prosim datum: Sest
mésicu od data vstupu tohoto naiizeni
v platnost.

Odiivodnéni
Vzhledem k tomu, ze provadéni pracovniho programu zahrnuje prvky sekundarni politické
orientace (napf. priority, pfizptisobeni rozd€leni rozpoctu, ukazatele vykonnosti), mél by byt
prijat prostfednictvim aktii v pfenesené pravomoci (podle ¢lanku 290 SFEU), a nikoli
prostfednictvim provadécich akta.

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
CL 16 — odst. 1 a (novy)

Znéeni navrzené Komisit Pozmenovaci navrh

Komisi je v souladu s ¢lankem 243
svéi‘ena pravomoc prijimat akty

v pirenesené pravomoci, jimiz se
pozméiuji jiné neZ podstatné prvky
uvedené v ¢l. 15 odst. 2, pokud byla
gjednoduseni testovand jednim nebo vice
¢lenskymi staty vyhodnocena jako
uspésnd a prinosnd pro ostatni ¢lenské
stdty.

Odivodneéni

Tento pozmeénovaci navrh souvisi s pozmeérnovacim navrhem 3 zpravodajky k ¢l. 15 odst. 2
druhému pododstavci. Jiné nez podstatné prvky uvedené v ¢l. 15 odst. 2 by mély byt zménény
tehdy, pokud byla zjednoduseni testovana jednim ci vice ¢lenskymi staty posouzena jako
uspésnd a prinosna pro ostatni clenské staty.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
ClL 17 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Komise do Sesti mésicii od vstupu tohoto vypousti se
narizent v platnost prostiednictvim

provdadécich aktii prijme pracovni

program tykajici se vyvinuti a zavedeni

elektronickych systémii uvedenych v ¢él. 15
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odst. 1. Tyto provadéci akty se prijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 244
odst. 4.

Oduvodnéni

Vzhledem k tomu, Ze provadeni pracovniho programu zahrnuje prvky sekundarni politické
orientace (napr. priority, prizpiisobeni rozdeleni rozpoctu, ukazatele vykonnosti), mél by byt
prijat prostrednictvim aktit v prenesené pravomoci (podle ¢lanku 290 SFEU), a nikoli

prostirednictvim provadécich aktil.

Pozménovaci navrh 16

Navrh natizeni
Cl. 18 — odst. 2 - pododstavec 2

Zneni navrzené Komisi

0d této povinnosti miiZe byt v nékterych
Ppiipadech upusténo.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Oduvodnéni

Zpravodajka doporucuje vypustit vSechny odkazy na zruseni povinnosti celniho zdstupce byt

usazen na celnim uzemi Unie.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
C1. 18 — odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Clenské staty mohou v souladu

s pravnimi piedpisy Unie stanovit
podminky, za nichz mize celni zastupce
poskytovat sluzby v clenském state,

v némz je usazen. AniZ je v§ak dotceno
pouzivani méné prisnych kritérii
dotyCnym cClenskym stdtem, je celni
zastupce, ktery spliiuje kritéria stanovend
v ¢él. 22 pism. a) az d), oprdvnén
poskytovat tyto sluzby v jiném ¢lenském
staté, nez ve kterém je usazen.

Pozménovaci navrh

3. 3.Clenské staty mohou v souladu

s pravnimi piedpisy Unie stanovit
podminky, za nichz maze celni zastupce
poskytovat sluzby v ¢lenském stat¢,

v némz je usazen. Celni zastupce musi byt
usazen na uzemi Unie. K poskytovani
celnich sluZeb v jiném Clenském stat¢, nez
ve kterém je usazen, musi mit celni
zdstupce povoleni, které udéluje prislusny
vnitrostdtni celni orgdn na zdkladé
spoleénych kritérii uplatiiovanych na
celém uzemi Unie a platnych ve v§ech
¢lenskych stdatech.
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Oduvodnént

The customs representative should not be confused with the AEQ. These two figures need to be
kept separated, since they have different nature and aims (the AEQ is a status, the customs
representative a working activity that in certain EU Member States is regulated as a
profession). Accordingly, the possibility for a customs representative to provide customs
services in a Member State other than the one where he is established, should be based on
separate criteria, different from those referred to the AEO, highlighting specific requirements
in terms of reliability, competence and experience. The necessity to introduce common criteria
at EU level for the provision of customs representation services in member States other than the
one where the customs representative is established, aims to avoid that Member States will
create excessive obstacles or different degrees of difficulty in obtaining the above
authorisation. This solution, among other things, reflects the point n. 34. of the Report of the
European Parliament of 25 November 2011 on modernisation of customs (2011/2083(INI)),
that “Calls on the Commission to include in the MCC more rigorous requirements for the
provision of the EU’s customs representation services, helping to increase the level of
professionalism and ownership on the part of these intermediaries and laying down clear rules
to guide relations between customs agents and forwarding undertakings, so as to change the
role of the agents to that of consolidators for small and medium-sized importers that do not

have the capacity to implement customs compliance programmes similar to those of European
AEOs”.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Cl. 18. — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

3a. Odstavec 2 nebrani ¢lenskych stdatiim
uplatiiovat podminky, které stanovily

v souladu s prvni vétou odstavce 3,

v pripadé celnich zdstupcii, kteii nejsou
usazeni na celnim nuzemi Unie.

Odiivodneéni

Existuji urcité pripady, kdy celni zastupce nemusi byt usazen v EU.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
CL 20 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

a) pripady, kdy se upusti od povinnosti vypousti se
uvedené v ¢l. 18 odst. 2 prvnim
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pododstavci;
Odivodneéni

V souladu s pozmérnovacim navrhem 7 zpravodajky.

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
CL 21 — odst. 1 - pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Od povinnosti byt usazen na celnim vuzemi
Unie Ize v nékterych piipadech upustit.

Oduvodneéni

Zpravodajka doporucuje vypustit vSechny odkazy na zruseni povinnosti hospodarského subjektu
byt usazen na celnim uzemi Unie. Tento pozménovaci navrh souvisi s pozménovacim navrhem

14, ktery zpravodajka predloZila k ¢lanku 23.

Pozménovaci navrh 21

Navrh na¥izeni
CL 21 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

b) povoleni schvaleného hospodaiského b) povoleni schvaleného hospodaiského
subjektu pro bezpecnost, které opraviiuje subjektu pro bezpecnost, které opraviiuje
drzitele ke zjednoduSenim tykajicim se drzitele ke zjednoduSenim tykajicim se

bezpecnosti; tento pristup zahrnuje
napiiklad mensi pocet kontrol v misté
dovozu nebo vyvozu a lze je zohlednit
rovnéZ pii kontroldch po propusténi zhoZi.

bezpecnosti.

Oduvodneéni

V navrhu Komise neni radné formulovan vztah mezi schvalenym hospodarskym subjektem

a mensim poctem celnich kontrol. Je nezbytné, aby to bylo v zakladnim aktu jasné stanoveno.
Nové pokyny EU pro schvaleny hospodarsky subjekt uvadeji, ze mezi vyhody schvaleného
hospodarskeho subjektu ,, patii pristup, ktery zahrnuje mensi pocet kontrol v misté dovozu nebo
vyvozu a lze je zohlednit rovnez u kontrol po propusteni zbozi . Pozn.: tato cast textu by méla
byt povazovana za pozmeénitelnou, nebot’ se vztahuje k obsahu Sedé uvedeného textu (¢l. 23

pism. e)).
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Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
CL 21. — odst. 6 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

6a. Nositelé statusu schvdleného
hospoddiského subjektu podle odstavce 2
pozivaji zvyhodnéného zachdzeni podle
typu certifikdtu v souladu s odst. 2

pism. a) a b).

Odivodneéni

V celnim kodexu Unie je tFeba jasnéji uvést, Ze schvilenym hospodarskym subjektiim bude

poskytnuto zvyhodnéné zachdzeni.

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
CL 21 — odst. 6 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

6b. Zdidosti schvdlenych hospoddiskych
subjektii se projedndvaji piednostné.

Odivodneéni

V celnim kodexu Unie je tieba jasnéji uvést, ze schvalenym hospodarskym subjektiim bude

poskytnuto zvyhodnéné zachdzent.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Clanek 22

Znéeni navrzené Komisi
Kritérii pro udé€leni statusu schvaleného

hospodarského subjektu jsou:

a) dolozené dodrzovani celnich a danovych
pozadavkd;

b) uspokojivy systém vedeni obchodnich
a ptipadné prepravnich zaznamd, ktery
umoznuje nalezité celni kontroly;

Pozmeénovaci navrh

1. Kritérii pro udéleni statusu schvaleného
hospodarského subjektu jsou:

a) dolozené dodrzovani celnich a daiiovych
pozadavkd;

b) uspokojivy systém vedeni obchodnich
a pripadné prepravnich zaznamd, ktery
umoznuje nalezité celni kontroly;
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¢) prokazana solventnost; ¢) prokazana solventnost;

d) pokud jde o povoleni uvedené v ¢l. 21 d) pokud jde o povoleni uvedené v ¢l. 21
odst. 2 pism. a), praktické normy pro odst. 2 pism. a), praktické normy pro
zpusobilost nebo odbornou kvalifikaci, zpusobilost nebo odbornou kvalifikaci,
které ptimo souvisi s vykonavanou které ptimo souvisi s vykonavanou
éinnosti; ¢innosti;

e) pokud jde o povoleni uvedené v ¢l. 21 e) pokud jde o povoleni uvedené v ¢l. 21
odst. 2 pism. b), odpovidajici normy odst. 2 pism. b), odpovidajici normy

v oblasti bezpecnosti. v oblasti bezpecnosti.

1a. DodrZovani poZadavkii podle odst. 1
pism. a) se povaiuje za iFadné doloZené,
pokud Zadatel nebo osoba zastupujict
Zdadajici podnik nebo osoba vykondvajici
kontrolu nad jeho spravou, &i osoba, kterd
v tomto podniku odpovida za celni
problematiku, v prithéhu piedchozich ti't
let zavaZnym zpiisobem ¢i opakované
neporusili celni a darnové piedpisy, jimiz
se i'idi vstup, vystup, pohyb, uskladnéni
a konecéné pouZiti zhoZi.

Oduvodnéni

Hlavni podminky pro udéleni statusu schvaleného hospodarského subjektu jsou podstatnymi
prvky. Proto zpravodajka povazuje za velmi diilezite, aby byla tato kritéria v zdakladnim aktu
uvedena presnéji. Dalsi podrobnosti bude ale mozné resit prostiednictvim aktii v prenesené
pravomoci (¢lanek 23 prepracovaného znéni Modernizovaného celniho sazebniku), aby se
zachovala jista mira flexibility a aby se legislativni akt zjednodusil. Nové odstavce, které
zpravodajka navrhuje (viz pozmeénovaci navrhy 10, 11, 12 a 13 predlozené zpravodajkou
k¢l 22 odst. 1 pism. b), ¢) a d)), jsou prozatim obsazeny pouze v konsolidovaném ndvrhu
provadecich ustanoveni k Modernizovanému celnimu kodexu.

Pozménovaci navrh 25

Navrh na¥rizeni
CL 22 — odst. 1 b (novy)

Znéni navrzené Komist Pozménovaci navrh
1b. Systém vedeni uvedeny v odst. 1
pism. b) se povaZuje za uspokojivy, pokud

Zadatel prokadZe vysokou miru kontroly své
¢innosti a toku zhoZi.

Oduvodneéni

Hlavni podminky pro udéleni statusu schvaleného hospodarského subjektu jsou podstatnymi
prvky. Proto zpravodajka povazuje za velmi diileZité, aby byla tato kritéria v zdakladnim aktu
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uvedena presnéji. Dalsi podrobnosti bude ale mozné resit prostiednictvim aktii v prenesené
pravomoci (clanek 23 prepracovaného znéni Modernizovaného celniho sazebniku), aby se
zachovala jista mira flexibility a aby se legislativni akt zjednodusil. Nové odstavce, které
zpravodajka navrhuje (viz pn 10, 11, 12 a 13), jsou prozatim obsazeny pouze v konsolidovaném
navrhu provadeécich ustanoveni k Modernizovanému celnimu kodexu.

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
CL 22 - odst. 1 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisit Pozmenovaci navrh

Ic. Solventnost podle odst. 1 pism. c) se
povaZuje za prokdzanou, pokud je Zadatel
v dobré finanéni situaci, kterd je
dostacujici k plnéni jeho zavazkii, pricem?
se p¥ihlédne k charakteristikam
piislusného typu podnikatelské éinnosti.

Odivodneéni

Hlavni podminky pro udéleni statusu schvdleného hospodadrského subjektu jsou podstatnymi
prvky. Proto zpravodajka povazuje za velmi duleZité, aby byla tato kritéria v zakladnim aktu
uvedena presnéji. Dalsi podrobnosti bude ale mozné resit prostiednictvim aktii v prenesené
pravomoci (clanek 23 prepracovaného znéni Modernizovaného celniho sazebniku), aby se
zachovala jista mira flexibility a aby se legislativni akt zjednodusil. Nové odstavce, které
zpravodajka navrhuje (viz pn 10, 11, 12 a 13), jsou prozatim obsazeny pouze v konsolidovaném
navrhu provadecich ustanoveni k Modernizovanému celnimu kodexu.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
CL 22 — odst. 1 d (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

1d. Normy v oblasti bezpecénosti uvedené
v odst. 1 pism. e) se povaZuji za
odpovidajici, pokud Zadatel prokadze, Ze
PFijal prisluSna opatient k zajisténi
bezpecénosti mezindrodniho
dodavatelského ietézce, a to i pokud jde
o fyzickou nedotknutelnost a bezpecnost
zaméstnancii a obchodnich partnerii.

PE515.925/ 15

CS



Oduvodnéni

Hlavni podminky pro udéleni statusu schvaleného hospodarského subjektu jsou podstatnymi
prvky. Proto zpravodajka povazuje za velmi diilezité, aby byly v zakladnim aktu uvedeny
presnéji. Dalsi podrobnosti bude ale mozné resit prostrednictvim aktii v prenesené pravomoci
(¢lanek 23 prepracovaného znéni Modernizovaného celniho sazebniku), aby se zachovala jistd
mira flexibility a aby se legislativni akt zjednodusil. Nové odstavce, které zpravodajka navrhuje
(vizpn 10, 11, 12 a 13), jsou prozatim obsazeny pouze v navrhu konsolidovaného

Modernizovaného celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Clanek 23

Znéni navrzenée Komisit

Komise se zmocriuje k prijimani akti
v prenesené pravomoci v souladu
s clankem 243, které upiesni:

a) pravidla pro udélovani statusu
schvdleného hospodarského subjektu
uvedena v ¢lanku 21;

b) p¥ipady, kdy se od

povinnosti schvdleného hospodadiského
subjektu byt usazen na celnim

uzemi Unie upousti podle ¢l. 21 odst. 1
druhého pododstavce;

¢) zjednoduseni uvedena v ¢l. 21 odst. 2
pism. b).

Pozmeénovaci navrh

1. Komise je v souladu s clankem 243
zmocnéna k ptijimani akt v pfenesené
pravomoci, jimiZ dopliiuje ustanoveni
tohoto naiizeni, pokud jde o:

a) udélovani povoleni

umoZiujicich vyuZivani zjednodu$eni
schvdlenymi hospodaiskymi subjekty;
b) uréeni celniho organu piislusného
k udéleni tohoto statusu a povoleni;

¢) typ a rozsah Zjednoduseni, ktera mohou
byt schvdalenym hospodariskym subjektiim
P¥izndna ve vitahu k celnim kontrolam
tykajicim se bezpecnosti;

d) konzultace s jinymi celnimi orgdny

a poskytovani informaci témto orgdniim;
g) podminky, za nich? Ize status
schvdleného hospodaiského subjektu
pozastavit i zrusit.

2. Dopliiujici podminky uvedené

v odstavci 1 musi zohledfiovat nasledujici
aspekty, na které se vitahuje toto narizeni:
a) zjednoduseni uvedena v ¢l. 21 odst. 2
pism. b).

b) pravidla stanovend podle ¢l. 39 odst. 3;

¢) podnikani v oblastech, které podléhaji
celnim predpisiim;

d) praktické normy pro zpiisobilost nebo
odbornou kvalifikaci, které piimo souvisi
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s vykondvanou Cinnosti;

e) poZadavek, aby byl hospodaisky subjekt
driitelem jakéhokoli mezindarodné
uzndvaného osvédceni vydaného na
zakladé pFisluSnych mezindrodnich
umluv.

Odiivodnéni
Zakladni akt by mel vyslovné stanovit cil, obsah a pusobnost aktii prijimanych v prenesené
pravomoci. Zpravodajka v této souvislosti opét navrhuje (s nékolika nezbytnymi upravami)
pouzit upresnéni uvedené v ¢lanku 15 Modernizovaného celniho kodexu.

Pozn.: Pozménovaci navrh souvisi s pozménovacim navrhem 9, ktery zpravodajka predlozila
k¢l 21 odst. 2 pism. b), a s pozmeénovacim navrhem 17 k ¢l. 39 odst. 3. Zpravodajka rovnéz
doporucuje vypustit vSsechny odkazy na zruseni povinnosti hospodarského subjektu byt usazen
na celnim vuzemi Unie. Pozménovaci navrh souvisi s pozménovacim navrhem 8, ktery
zpravodajka predlozila k ¢l. 21 odst. 1.

Pozménovaci navrh 29

Navrh nafizeni
CL 24 — odst. 1 — pododstavec 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Pokud Zadost poda hospodadisky subjekt,
ktery vyuZiva status schvdaleného
hospodaiského subjektu pro zjednodusené
celni postupy, celni orgdany
nepiezkoumavaji spolecna kritéria. Pokud
jde o viechny podobné Zadosti, méla by
byt prezkoumdna pouze zvlastni kritéria
tykajici se Zadosti o povoleni piedloZenych
hospodaiskymi subjekty.

Odiivodneni
Tento pozmeénovaci navrh usiluje o posilent statusu schvaleného hospodarského subjektu
zjednodusenim zdadosti o povoleni a auditu postupu pro schvalené hospodarské subjekty
a o urychleni postupu jejich zpracovani. Tento status by mél slouzit jako referencni bod pro
v§echna celni povoleni.

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
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Cl. 24 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Nejsou-li v§ak celni organy schopny tyto
terminy dodrzet, informuji o tom Zadatele
jesté pred uplynutim stanoveného terminu
s uvedenim dtvodl a s uvedenim dalsi
lhity, kterou povazuji za nezbytnou

k pfijeti rozhodnuti .

Pozmeénovaci navrh

Lhiita pro prijeti rozhodnuti stanovend
celnimi predpisy zacind dnem piijeti
Zddosti.

Nejsou-li celni organy schopny lhiity pro
DPFijeti rozhodnuti stanovené v celnich
predpisech dodrzet, informuji o tom
zadatele jesté pied uplynutim stanovené
lhity s uvedenim divodd a s uvedenim
dalsi Ihity, kterou povazuji za nezbytnou
k pftijeti rozhodnuti. Tato dalsi lhiita
nepriesdhne 30 dni.

AniZ je dotlen tieti pododstavec, celni
organ, ktery prijimd rozhodnuti, miiZe
prodlouZit lhiitu pro p¥ijeti rozhodnuti,
jak je stanoveno v prisluSnych celnich
Dpredpisech, pokud Zadatel takové
prodlouZeni poZaduje k provedeni uprav
s cilem zajistit, aby podminky a kritéria
byly splnény. Takové upravy a dalsi lhiita
potiebnad k jejich provedeni se sdéli
celnimu orgdnu, ktery piijima rozhodnuti.
Tento orgdn rozhoduje o prodlouZeni.

Odivodneéni

Cilem pozmenovaciho navrhu je zaclenit diilezity clanek o [hiitach pro prijeti rozhodnuti primo
do celniho kodexu Unie, a zajistit tak pravni soulad celnich predpisti a zabranit jejich
roztristeni tim, Ze jednotliva ustanoveni budou obsazena v riiznych aktech. Lhiity pro prijeti
rozhodnuti se proto stanovi v tomto ¢lanku. Spojuje se proto ¢l. 24 odst. 2 celnitho kodexu Unie
a clanek 124-2-08 provadécich opatieni k Modernizovanému celnimu kodexu.

Pozménovaci navrh 31

Navrh natizeni
Cl. 24 — odst. 4 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komisi

V nékterych piipadech se prvni

Pozménovaci navrh

Prvni pododstavec se nepouzije
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pododstavec nepouzije. v ndsledujicich p¥ipadech:

a) pokud neni mozné schvdlit Zdadost

o rozhodnuti véetné pridéleni
registracniho a identifikacniho Cisla
hospodaiského subjektu (Cisla EORI);

b) v piipadé rozhodnuti uvedeného
vl 32 odst. 1:

¢) v piipadé zamitnuti vphody plynoucit
z celni kvoty, pokud bylo dosaZeno
stanoveného objemu, podle ¢l. 49 odst. 4
prvniho pododstavce;

d) pokud to vyZaduje povaha nebo uroveri
ohroZeni bezpecnosti Unie a osob
pobyvajicich na jejim uzemi, ohroZeni
zdravi lidi, zvirat nebo rostlin, ohroZeni
Zivotniho prostiedi nebo spoti‘ebitelii;

e) pokud je cilem rozhodnuti zajistit
provddéni jiného rozhodnuti, na néjz se
tento odstavec vitahuje, aniz by byly
dotéeny pravni piedpisy prisluSnych
Clenskych statii;

P v piipadé, Ze je providéna analyza rizik
na zakladé vstupniho souhrnného celniho
prohlaSeni nebo celniho prohldSent, které
je nahrazuje;

2) v pFipadé, Ze by to ovlivnilo vySetiovdani
pro ucely boje proti podvodiim;
h) pro rozhodnuti Komise tykajici se toho,

zda je vrdaceni nebo prominuti dstky
odiivodnéné.

Odivodneéni

Vyjimky z prava na slySeni v clanku 124-1-03 provadécich opatreni k Modernizovanému
celnimu kodexu se presouvaji do celniho kodexu Unie. Odkazy na clanky v celnim kodexu Unie
a provadecich opatienich k Modernizovanému celnimu kodexu byly tam, kde to bylo mozné,
aktualizovany. Odst. 4 pism. h) odkazuje na ¢lanek 333-26 odst. 2 provadécich opatreni k
Modernizovanému celnimu kodexu.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
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Cl. 24 — odst. 5 — pododstavec 1a (novy)
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

DrZitel rozhodnuti je povinen dodrZovat
povinnosti vyplyvajici 7 tohoto rozhodnuti.

Oduvodnéni

Jelikoz clanek 124-2-11 provadécich opatreni k Modernizovanému celnimu kodexu obsahuje
podstatné prvky, zejmena povinnosti drzitele rozhodnuti, je vhodné zaclenit tato ustanoveni do
celniho kodexu Unie.

Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
ClL 24 — odst. 5 — pododstavec 1 b (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

DrZitel povoleni neprodlené uvédomi celni
orgdny, které prijimaji rozhodnuti,

o vSech skutecCnostech, které nastanou po
vydani rozhodnuti a které mohou ovlivnit
jeho platnost nebo obsah.

Oduvodneéni

Jelikoz clanek 124-2-11 provadeécich opatieni k Modernizovanému celnimu kodexu obsahuje
podstatné prvky, zejména povinnosti drZitele rozhodnuti, je vhodné zaclenit tato ustanoveni do
celniho kodexu Unie.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl 24 — odst. 8

Zneni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

8. V nékterych piipadech celni organy: 8. Celni organy sleduji dodrzovani
povinnosti vyplyvajicich 7 rozhodnuti
a v pripadech vymezenych celnimi
predpisy rozhodnuti znovu posoudi nebo
pozastavi.

a) sleduji dodrZzovani rozhodnuti;
b) znovu posoudi rozhodnuti;

¢) pozastavi rozhodnuti, které nemda byt
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prohldseno za neplatné, zruseno nebo
zménéno.

., V nékterych pripadech* bylo vypusteno.

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
Cl. 24 — odst. 9

Znéni navrzené Komisi

Odivodneéni

Pozmeénovaci navrh

9. Komise muze ptijmout jina rozhodnuti, 9. Komise muize pfijmout jina rozhodnuti,

nez jsou rozhodnuti uvedena v ¢l. 32
odst. 8, ve kterych pozada ¢lenské stity,
aby pfijaly, pozastavily, prohlasily za

nez jsou rozhodnuti uvedena v ¢l. 32
odst. 8, ve kterych pozada jeden nebo vice
Clenskych statii, aby prijaly, pozastavily,

neplatné, zménily nebo zrusily rozhodnuti prohlésily za neplatné, zménily nebo
uvedené v ¢lanku 24, aby zajistila jednotné zrusily rozhodnuti uvedené v ¢lanku 24,
uplatiovani celnich ptedpist. aby zajistila jednotné uplatiiovani celnich
predpist.
Odiivodnéni

Akty v prenesené pravomoci maji obecnou platnost. CI. 24 odst. 9 a ¢l. 32 odst. 8
prepracovaného znéni celniho kodexu Unie odkazuji pouze na ,,clenské staty “, nikoli na ,,jeden

o (¢

nebo vice ¢lenskych statii“. Proto pokud bude rozhodnuto zachovat postup provadécich aktii
v ¢lancich 26 a 34, tento pozménovaci navrh otazku upresni. Pozménovact navrh souvisi s

postupem uvedenym v clanku 26.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
Clanek 25

Znéeni navrzené Komisit

Clanek 25
Pieneseni pravomoci

Komise se zmociiuje k prijimdni aktii
v pirenesené pravomoci v souladu
s Clankem 243, které upiesni:

a) pravidla o postupu pro prijimani
rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 24;

b) piipady, kdy Zadateli neni umoZnéno
vyjadriit sviij ndazor v souladu s ¢l. 24

Pozmenovaci navrh

vypousti se
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odst. 4 prvnim pododstavcem;

¢) pravidla pro sledovini, opétovné
posouzeni a pozastaveni rozhodnuti
v souladu s ¢l. 24 odst. 8.

Oduvodneéni

Jedna se o podstatné aspekty celniho kodexu Unie, a proto by mély byt stanoveny v zakladnim
aktu, nikoli v aktech prijatych v prenesené pravomoci.

Pozménovaci navrh 37

Navrh na¥izeni
Cl. 32 —odst. 1 az 8

Znéni navrzené Komisi

1. Celni organy ptijmou na zéklad¢ zadosti
rozhodnuti tykajici se zdvazné informace
o sazebnim zafazeni zboZi (rozhodnuti

0 ZISZ) nebo rozhodnuti tykajici se
zavazné informace o ptivodu zbozi
(rozhodnuti o ZIPZ).

Tato zadost nebude pfijata, dojde-li
k nékteré z téchto okolnosti:

a) pokud je, nebo jiz byla, zadost podana
u téhoZ nebo jiného celniho uradu, a to
drzitelem rozhodnuti v souvislosti se
stejnym zboZim nebo jeho jménem

a u rozhodnuti o ZIPZ za stejnych
okolnosti, které rozhoduji o ziskani statusu
puvodu zbozi;

b) pokud se zadost netyka zadného ze
zamyslenych pouziti rozhodnuti o ZISZ
nebo rozhodnuti o ZIPZ nebo Zadného ze
zamyslenych pouziti celniho rezimu.

2. Rozhodnuti o ZISZ nebo rozhodnuti
o ZIPZ jsou zavazna pouze pro ucely
sazebniho zafazeni zbozi nebo urceni
puvodu zbozi.

Tato rozhodnuti jsou z&dvazna pro celni
organy ve vztahu k drziteli rozhodnuti, a to

Pozmeénovaci navrh

1. Celni organy pfijmou na zdklad¢ zadosti
rozhodnuti tykajici se zdvazné informace

0 sazebnim zafazeni zboZi (rozhodnuti

0 ZISZ) nebo rozhodnuti tykajici se
zavazné informace o ptivodu zbozi
(rozhodnuti o ZIPZ) a rozhodnuti tykajici
se zavaznych informaci o celni hodnoté
zboZi (rozhodnuti o ZICHZ).

Tato zadost nebude pfijata, dojde-li
k nékteré z téchto okolnosti:

a) pokud je, nebo jiz byla, Zadost podana
u téhoz nebo jiného celniho uradu, a to
drzitelem rozhodnuti v souvislosti se
stejnym zboZim nebo jeho jménem

a u rozhodnuti o ZIPZ za stejnych
okolnosti, které rozhoduji o ziskani statusu
puvodu zbozi;

b) pokud se zadost netyka zadného ze
zamyslenych pouziti rozhodnuti o ZISZ,
rozhodnuti o ZIPZ nebo rozhodnuti

0 ZICHZ nebo zadného ze zamyslenych
pouziti celniho rezimu.

2. Rozhodnuti o ZISZ, rozhodnuti

0 ZICHZ nebo rozhodnuti o ZIPZ jsou
zavazna pouze pro ucely sazebniho
zafazeni, urCeni ptivodu nebo celni
hodnoty zbozi.

Tato rozhodnuti jsou zdvazna pro celni
organy ve vztahu k drziteli rozhodnuti, a to
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pouze pro zbozi, u né¢hoz byly splnény
celni formality po dni, kterym rozhodnuti
nabyva ucinku.

Rozhodnuti jsou zavazna pro drZzitele
rozhodnuti ve vztahu k celnim organtim,
a to pouze s ucinkem ode dne, kdy drzitel
obdrzi nebo se ma za to, Ze obdrzel,
oznameni o rozhodnuti.

3. Rozhodnuti o ZISZ nebo rozhodnuti
0 ZIPZ je platné po dobu tii let ode dne,
kdy nabyva ucinku.

Rozhodnuti o ZISZ nebo rozhodnuti
o ZIPZ ptestava v nékterych ptipadech
platit pfed koncem uvedeného obdobi.

V téchto ptipadech se rozhodnuti o ZISZ
nebo rozhodnuti o ZIPZ miiZze nadale
pouzivat, pokud jde o zavazné smlouvy
zalozené na rozhodnuti a uzaviené pred
koncem jeho platnosti.

4. Pro uplatnéni rozhodnuti o ZISZ nebo
rozhodnuti o ZIPZ v ramci konkrétniho
celniho rezimu je drZitel rozhodnuti
schopen prokazat:

a) v ptipadé rozhodnuti o ZISZ, Ze zbozi
uvedené v celnim prohlaseni ve vSech
ohledech odpovida zbozi, jez je

v rozhodnuti uvedeno;

b) v ptipad¢ rozhodnuti o ZIPZ, Ze dané
zbozi a okolnosti rozhodujici o ziskani
statusu ptivodu zbozi ve vSech ohledech
odpovidaji zbozi a okolnostem, jez jsou
v rozhodnuti uvedeny.

5. Odchylné od €l. 24 odst. 6 a ¢lanku 28 se
rozhodnuti o ZISZ a rozhodnuti o ZIPZ
zrusi, byla-li vydana na zaklad¢
nespravnych nebo netplnych informaci
poskytnutych ze strany zadatelq.

pouze pro zbozi, u néhoz byly splnény
celni formality po dni, kterym rozhodnuti
nabyva ucinku.

Rozhodnuti jsou zavazna pro drZzitele
rozhodnuti ve vztahu k celnim organtim,
a to pouze s ucinkem ode dne, kdy drzitel
obdrzi nebo se ma za to, Ze obdrzel,
oznameni o rozhodnuti.

3. Rozhodnuti o ZISZ, rozhodnuti o ZIPZ
nebo rozhodnuti o0 ZICHZ je platné po
dobu tii let ode dne, kterym rozhodnuti
nabyva ucinku.

Rozhodnuti o ZISZ, rozhodnuti o ZIPZ
nebo rozhodnuti 0 ZICHZ ptestava

v nékterych piipadech platit pted koncem
uvedeného obdobi.

V téchto ptipadech se rozhodnuti o ZISZ,
rozhodnuti o ZIPZ nebo rozhodnuti

o ZICHZ miuze nadale pouzivat, pokud jde
o0 zavazné smlouvy zalozené na rozhodnuti
a uzaviené pred koncem jeho platnosti.

4. Pro uplatnéni rozhodnuti o ZISZ,
rozhodnuti o ZIPZ nebo rozhodnuti

0 ZICHZ v ramci konkrétniho celniho
rezimu musi byt drzitel rozhodnuti
schopen prokazat:

a) v ptipad¢ rozhodnuti o ZISZ, ze zbozi
uvedené v celnim prohlaseni ve vSech
ohledech odpovida zbozi, jez je

v rozhodnuti uvedeno;

b) v ptipadé€ rozhodnuti o ZIPZ, Ze dané
zbozi a okolnosti rozhodujici o ziskani
statusu ptivodu zbozi ve vSech ohledech
odpovidaji zbozi a okolnostem, jeZ jsou
v rozhodnuti uvedeny;

¢) v piipadé rozhodnuti 0 ZICHZ, Ze dané
zboZi a okolnosti rozhodujici pro
ozndameni celni hodnoty zboZi ve vSech
ohledech odpovidaji zboZi a okolnostem,
jez jsou v rozhodnuti uvedeny.

5. Odchyln¢ od ¢l. 24 odst. 6 a ¢lanku 28
se rozhodnuti o ZISZ, rozhodnuti o ZIPZ
a rozhodnuti 0 ZICHZ 7rusi, byla-li
vydana na zaklad€ nespravnych nebo
neuplnych informaci poskytnutych ze
strany Zadatel?1.
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6. Rozhodnuti o ZISZ a rozhodnuti o ZIPZ
se zrus$i podle ¢l. 24 odst. 6 a ¢lanku 29.

Tato rozhodnuti nelze ménit.
7. Komise muze ¢lenskym statiim oznamit:

a) Ze je pozastaveno pfijimani rozhodnuti
0 ZISZ a rozhodnuti o ZIPZ pro zbozi,
jejichz jednotné sazebni zatazeni nebo
urceni pitvodu neni zajisténo;

b) ze je zruSeno pozastaveni uvedené
v pismen¢ a).

8. S cilem zajistit jednotné sazebni zatazeni
nebo urceni ptivodu zbozi mize Komise
prijmout rozhodnuti pozadujici, aby
clenské staty zrusily rozhodnuti o ZISZ
nebo rozhodnuti o ZIPZ.

6. Rozhodnuti o ZISZ, rozhodnuti o ZIPZ
a rozhodnuti o ZICHZ se zrusi podle
¢lL. 24 odst. 6 a ¢lanku 29.

Tato rozhodnuti nelze ménit.
7. Komise muze ¢lenskym statiim oznamit:

a) ze je pozastaveno ptijimani rozhodnuti
0 ZISZ, rozhodnuti o ZIPZ a rozhodnuti
0 ZICHZ pro zbozi, jejichZ jednotné
sazebni zatazeni nebo urceni pivodu nebo
podminky pro oznameni celni hodnoty
zboZi nejsou zajistény;

b) ze je zruSeno pozastaveni uvedené

v pismen¢ a).

8. S cilem zajistit jednotné sazebni
zafazeni, urceni ptivodu zboZi nebo
uplatiiovdni celni hodnoty mize Komise
pfijmout rozhodnuti pozadujici, aby jeden
nebo vice ¢lenskych stati zrusilo
rozhodnuti o ZISZ, rozhodnuti o ZIPZ
nebo rozhodnuti 0 ZICHZ.

Oduvodneéni

Die Ermittlung des Zollwertes fiihrt zu unterschiedlichen Auffassungen, welche Gebiihren in
den Zollwert einfliefSen miissen. Selbst in einzelnen Mitgliedsstaaten gibt es bei den
Zollbehorden unterschiedliche Sichtweisen, welche Kosten und Gebiihren in den Zollwert
gehoren. In Kapitel 3 ,, Zollwert der Waren “ sind dem Zollwert die Artikel 61-64 gewidmet. Die
Bestimmungen hier sind bereits sehr speziell. Es gab auch Fille, dass Wirtschafisbeteiligte, die
in mehreren Mitgliedsstaaten tdtig sind, unterschiedlichen Entscheidungen der jeweiligen
Zollverwaltung ausgesetzt waren. Dies fiihrte zu aufwendigen und kostspieligen
Rechtsstreitigkeiten zur Kldrung, welche Kosten in den Zollwert einzubeziehen sind. Eine
verbindliche Zollwertauskunft fiihrt zu einer einheitlichen Berechungspraxis in allen
Mitgliedsstaaten und gibt Rechtssicherheit fiir Verwaltung und Wirtschaftsbeteiligte. Diese
Voraussetzungen, unter denen eine Zollwertauskunft beantragt werden kann, sollten durch die

Kommission eng definiert werden.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl 33 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) ptipady, kdy rozhodnuti o ZISZ nebo
rozhodnuti o ZIPZ prestava platit v souladu
s ¢l. 32 odst. 3 druhym pododstavcem;

Pozmeénovaci navrh

a) ptipady, kdy rozhodnuti o ZISZ,
rozhodnuti o ZIPZ nebo rozhodnuti
o ZICHZ ptestava platit v souladu s ¢l. 32

PE515.925/ 24

CS



odst. 3 druhym pododstavcem,;

Oditvodneéni

Die Ermittlung des Zollwertes fiihrt zu unterschiedlichen Auffassungen, welche Gebiihren in
den Zollwert einfliefen miissen. Selbst in einzelnen Mitgliedsstaaten gibt es bei den
Zollbehorden unterschiedliche Sichtweisen, welche Kosten und Gebiihren in den Zollwert
gehoren. In Kapitel 3 ,, Zollwert der Waren * sind dem Zollwert die Artikel 61-64 gewidmet. Die
Bestimmungen hier sind bereits sehr speziell. Es gab auch Fdlle, dass Wirtschaftsbeteiligte, die
in mehreren Mitgliedsstaaten tdtig sind, unterschiedlichen Entscheidungen der jeweiligen
Zollverwaltung ausgesetzt waren. Dies fiihrte zu aufwendigen und kostspieligen
Rechtsstreitigkeiten zur Kldrung, welche Kosten in den Zollwert einzubeziehen sind. Eine
verbindliche Zollwertauskunft fiihrt zu einer einheitlichen Berechungspraxis in allen
Mitgliedsstaaten und gibt Rechtssicherheit fiir Verwaltung und Wirtschafisbeteiligte. Diese
Voraussetzungen, unter denen eine Zollwertauskunft beantragt werden kann, sollten durch die
Kommission eng definiert werden.

Pozménovaci navrh 39

Navrh nafizeni
CL 33 — pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
b) pravidla pro pouziti rozhodnuti o ZISZ b) pravidla pro pouziti rozhodnuti o ZISZ,
nebo rozhodnuti o ZIPZ poté, kdy prestane rozhodnuti o ZIPZ nebo rozhodnuti
platit v souladu s ¢l. 32 odst. 3 druhym o ZICHZ poté, kdy prestane platit
pododstavcem; v souladu s ¢l. 32 odst. 3 druhym
pododstavcem,;
Odiivodneéni

Die Ermittlung des Zollwertes fiihrt zu unterschiedlichen Auffassungen, welche Gebiihren in
den Zollwert einfliefen miissen. Selbst in einzelnen Mitgliedsstaaten gibt es bei den
Zollbehorden unterschiedliche Sichtweisen, welche Kosten und Gebiihren in den Zollwert
gehoren. In Kapitel 3 ,, Zollwert der Waren * sind dem Zollwert die Artikel 61-64 gewidmet. Die
Bestimmungen hier sind bereits sehr speziell. Es gab auch Fille, dass Wirtschaftsbeteiligte, die
in mehreren Mitgliedsstaaten tdtig sind, unterschiedlichen Entscheidungen der jeweiligen
Zollverwaltung ausgesetzt waren. Dies fiihrte zu aufwendigen und kostspieligen
Rechtsstreitigkeiten zur Kldrung, welche Kosten in den Zollwert einzubeziehen sind. Eine
verbindliche Zollwertauskunft fiihrt zu einer einheitlichen Berechungspraxis in allen
Mitgliedsstaaten und gibt Rechtssicherheit fiir Verwaltung und Wirtschafisbeteiligte. Diese
Voraussetzungen, unter denen eine Zollwertauskunft beantragt werden kann, sollten durch die
Kommission eng definiert werden.
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Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
ClL 39 — odst. 3 - pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzenée Komisi

3. Celni kontroly se provadégji ve
spolecném ramci pro fizeni rizik, ktery je
zaloZzen na vymeéné informaci o rizicich

a analyzach rizik mezi celnimi spravami
a kterym se stanovi spolecna kritéria rizik
a normy, kontrolni opatfeni a prednostni
oblasti kontroly.

Pozmeénovaci navrh

3. Celni kontroly se provadégji ve
spole¢ném ramci pro fizeni rizik, ktery je
zalozen na vymeéné informaci o rizicich

a analyzach rizik mezi celnimi spravami
a kterym se stanovi spole¢na kritéria rizik
a normy, kontrolni opatfeni a prednostni
oblasti kontroly.

Obecné plati, Ze aby se zajistilo, Ze
schvdlent statusu schvdleného
hospodaiského subjektu umoZni méné
fyzickych kontrol a kontrol dokumenti
tykajicich se bezpecnosti podle ¢l. 21
odst. 2 pism. a), je tieba zaclenit

do systémii Fizeni celnich rizik nizsi
vyhodnoceni rizika.

Oduvodneéni

Nove pokyny EU ohledné schvalenych hospodarskych subjektii uvadeji, ze vyhodou tohoto
statusu je méné kontrol v misté dovozu a vyvozu a Ze tento pristup lze zohlednény také pri
kontrolach po propusténi zbozi. Zpravodajka je toho ndzoru, Ze tato zdkladni zasada musi byt v
zakladnim aktu jasné formulovana a nesmi byt ponechdna pouze v pokynech a v ¢lancich 21 a
39 prepracovaného celniho kodexu Unie. Tento pozménovaci navrh souvisi s pozménovacim
navrhem 9, ktery zpravodajka predlozila k ¢l. 21 odst. 2 pism. b), a s pozménovacim navrhem

14 k clanku 23.

Pozménovaci navrh 41

Navrh na¥izeni
Clanek 43

Znéni navrzené Komist

Clanek 43
Pi‘eneseni pravomoci

Komise se zmociiuje k piijimani akti

v pienesené pravomoci v souladu

s Clankem 243, které upiesni misto, kde se
provadéji formality a kontroly prirucnich
a zapsanych zavazadel podle ¢lanku 42.

Pozmeénovaci navrh

vypousti se
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Oduvodnént

Misto kontroly prirucnich zavazadel neni doplnénim zakladniho narizeni, ale je spise zaleZitosti
jeho provadeni. Podminky pro misto kontroly musi byt stejné. Clanek 43 by mél byt vypusten
a clanek 44 by mél byt rozsiren na provadeéci pravomoci, rovnez pokud jde o misto kontrol

zavazadel.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Cl 44 — odst. 1

Znéeni navrzené Komisi

1. Komise prostiednictvim provadécich
aktl piijima opatieni, kterd zajisti jednotné
pouzivani celnich kontrol, véetné vymény
informaci o rizicich a analyzy rizik,
spolecnych kritérii rizik a norem,
kontrolnich opatieni a ptednostnich oblasti
kontroly.

Pozmeénovaci navrh

1. Komise prostfednictvim provadécich
aktl pfijima opatieni, kterd zajisti jednotné
pouzivani celnich kontrol, véetné¢ vymény
informaci o rizicich a analyzy rizik,
spole¢nych kritérii rizik a norem,
kontrolnich opatieni a ptednostnich oblasti
kontroly. Témito opati‘enimi neni dotceno

obecné ustanoveni uvedené v ¢l. 39
odst. 3.

Odivodneéni

Pozmeénovaci navrh souvisi s pozmeénovacim navrhem zpravodajky k ¢l. 21 odst. 2 pism. a)

a k¢l 39 odst. 3. Obecné plati, ze aby mohly schvilené hospodarské subjekty plne vyuzivat
zjednodusenych fyzickych kontrol a kontrol dokumentii tykajicich se bezpecnosti a zabezpeceni
podle ¢l. 21 odst. 2 pism. a), je tFeba zaclenit do systéemii rizeni celnich rizik nizsi vyhodnoceni

rizika.

Pozménovaci navrh 43

Navrh nafizeni
CL 44 — odst. 1 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

Komise prijimd prostiednictvim aktii

v pirenesené pravomoci opatieni, kterymi
upresni misto, kde se provadéji formality
a kontroly priruénich a zapsanych
zavazadel podle ¢lanku 42.

Oditvodneéni

Misto kontroly prirucnich zavazadel nent doplnénim zakladniho narizeni, ale je spise zalezitosti
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Jjeho provadéni. Podminky pro misto kontroly musi byt stejné. Clanek 43 by mél byt vypustén
a clanek 44 by mél byt rozsiren na provadéci pravomoci, rovnez pokud jde o misto kontrol

zavazadel.

Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
C1. 53 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. 7Zbozi, na jehoz produkci se podilela vice
nez jedna zemé nebo jedno tizemi, se
povazuje za zbozi pochazejici ze zemé
nebo tzemi, kde doslo k jeho poslednimu
podstatnému zpracovani.

Pozménovaci navrh

2. 7Zbozi, na jehoZ vyrobé se podilela vice
nez jedna zemé nebo jedno uzemi, se
povazuje za zbozi pochazejici ze zemé
nebo tizemi, kde doslo k jeho poslednimu
podstatnému hospoddisky zditvodnénému
zpracovani nebo k opracovani, které bylo
provedeno v podnicich k tomu vybavenych
a které vyustilo v novy vyrobek nebo
predstavuje dileZity stupeii vyroby.

Oduvodneéni

O konkrétnim piivodu zbozi se po desetileti rozhodovalo na zakladé ,, posledniho podstatného
zpracovani nebo opracovani** produktu v urcité zemi. Kritériem pro toto rozhodnuti je bud’
zmeéna sazebniho zarazeni nebo pridana hodnota. Tento pristup byl vidy v celnich zaleZitostech
uspésny a snadno uplatnitelny v praxi, proto by mél byt zachovan.

Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
Cl. 54 — odst. 2 - pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

2. Je-1i ptivod zbozi podle celnich predpist
nebo jinych zvlastnich ptedpisit Unie
prokazan, mohou celni organy v ptipadé
odivodnénych pochybnosti pozadovat
dodate¢né doklady prokazujici, ze je ptivod
stanoven v souladu s prisluSnymi pravnimi
ptedpisy Unie.

Pozmeénovaci navrh

2. Je-li ptivod zbozi podle celnich predpist
nebo jinych zvlastnich ptedpisitt Unie
prokazan, mohou celni organy v piipadé
odtvodnénych pochybnosti pozadovat
dodatecné doklady prokazujici, Ze je ptivod
stanoven v souladu s pfisluSnymi pravnimi
ptedpisy Unie.

Pokud je doklad o piivodu zhoZi piedloZen
v Unii ve formé osvédceni pitvodu
vydaného ve tieti zemi, musi toto
osvédceni splitovat nasledujici podminky:

a) musi byt vydané spolehlivym orgdanem
nebo uradem, ktery je v zemi vyddani
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k tomu zmocnén;

b) musi obsahovat v§echny nezbytné
informace pro identifikaci zhoZi, k némuz
se vitahuje;

¢) musi jasné osvédcovat, Ze zboZi,
k némuz se vitahuje, pochazi 7 urdité
zeme.

Oduvodneéni

Cilem pozménovaciho ndvrhu je zaclenit do zdakladniho aktu nejditlezitejsi zasady, které Komisi
slouzi jako voditko pro jeji akty (v prenesené pravomoci). Zpravodajka se domnivd, Ze
kritérium, kterym se #idi uplatiiovani pravidel piivodu, je podstatnym prvkem, ktery ma byt
uveden v zakladnim aktu. Navrh prejima znéni provadecich opatreni k Modernizovanému
celnimu kodexu. Pozménovaci navrh souvisi s pozmeénovacim navrhem 21, ktery zpravodajka

predlozila k clanku 55.

Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
Cl. 55 — navéti

Znéni navrzené Komisi

Komise se zmociiuje k pfijimani aktt
v pienesené pravomoci podle ¢lanku 243,
které upiesni.

Pozmeénovaci navrh

Komise se zmoctiuje k pfijimani aktt

v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 243,
kterymi doplni poZadavky tykajici se
prokazovani pivodu podle clanku 54.

Oduvodneéni

Pravidla pro urceni nepreferencniho pitvodu zbozi jsou velmi dulezitd pro celni zalezitosti

i z obchodné-politického a hospodarského hlediska. Celni kodex Unie by proto mél poskytovat
Jjasné pokyny prostrednictvim pravidel pro urceni puvodu, ktera by umoziiovala dosazeni
odpovidajicich vysledkii a jednoduché uplatiiovani. Zmocnéni by se mélo tykat pouze

prokazovanim pivodu.

Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
Cl. 56 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. V pfipad€ zbozi, na které se vztahuji
preferencni opatieni piijatd jednostranné
Unii vi¢i ur¢itym zemim ¢i izemim mimo

Pozmeénovaci navrh

3. V ptipadé zbozi, na které se vztahuji
preferencni opatieni ptijatd jednostranné
Unii vi¢i uréitym zemim ¢i izemim mimo
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celni izemi Unie nebo skupindm takovych celni izemi Unie nebo skupindm takovych

zemi ¢i uzemi vyjma téch, které jsou zemi ¢i uzemi vyjma téch, které jsou
uvedeny v odstavci 5, piijme Komise uvedeny v odstavci 5, piijme Komise
opatfeni, kterymi se stanovuji pravidla opatfeni, kterymi se stanovuji pravidla

o preferen¢nim pavodu. o preferen¢nim pivodu. Ustanoveni, kterd

stanovuji preferencni pitvod zboZi,
vychazeji 7 kritéria ,,celé vyroby“ nebo
dostatecného zpracovdni.

Oduvodneéni

Cilem pozménovaciho navrhu je zaclenit do zakladniho aktu nejdiilezitéjsi zasady, které Komisi
slouzi jako voditko pro jeji akty (v prenesené pravomoci). Zpravodajka se domniva, zZe
kritérium, kterym se Fidi uplatiiovani preferencniho piivodu zbozi je podstatnym prvkem, ktery
md byt uveden v zdakladnim aktu. Navrh prejima zneni ¢lanku 72 a ¢l. 98 odst. 1 narizeni ES
2454/93. Pozmeénovact navrh souvisi s pozménovacim ndavrhem 23, ktery zpravodajka
predlozila k clanku 57.

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni

Clanek 57
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Komise se zmociiuje k piijimani aktd Komise se zmociiuje k pfijimani akti
v prenesené pravomoci podle clanku 243, v pienesené pravomoci podle ¢lanku 243,
které upiesni: kterymi doplni:

Odiivodneni
Pozmeénovaci navrh souvisi s pozménovacim navrhem 22, ktery zpravodajka predlozZila k ¢lanku
56.
Pozménovaci navrh 49

Navrh na¥izeni

Clanek 59
Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
Komise mtlize pfijmout opatieni s cilem Komise mtze ptfijmout opatieni s cilem
urcit ptivod zbozi. urc¢it ptvod zboZi a umoznit zpétné

dohledani jeho pitvodu.

Oduvodneéni

Z hlediska ochrany spotrebitelii a priumyslu v EU je naprosto nezbytné, aby Komise v ramci
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predchazeni padélatelstvi a boje proti nemu mohla prijimat opatreni zamérend na moznost
zpétného dohledani piivodu vyrobkii, které se do evropského celniho systéemu dostavaji

ze tretich zemi.

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni
Cl. 62 — odst. 1

Znéni navrzené Komisit

1. Prvotnim podkladem pro urceni celni
hodnoty zbozi je ptfevodni hodnota, tj.
cena, kterd byla nebo ma byt skute¢né
zaplacena za zbozi prodané pro vyvoz na
celni izemi Unie, ptipadné upravena.

Pozmeéenovaci navrh

1. Prvotnim podkladem pro urceni celni
hodnoty zbozi je ptevodni hodnota, t;.
cena, kterd byla nebo ma byt skute¢n¢
zaplacena za zbozi prodané pro vyvoz na
celni izemi Unie, pfipadn¢ upravena

v souladu s odstavcem 4.

Oduvodneéni

Zahrnuti clanku 32 celniho kodexu Spolecenstvi (NARIZENI RADY (EHS) ¢. 2913/92), ktery je
v soucasnosti v platnosti a ktery mimo jiné zajistuje, aby bylo mozné zahrnout poplatky za
pouzivani patentii a licencni poplatky, které zaplatil kupujici dovdzeného zboZi tieti strané
(poskytovatelium licence), do celni hodnoty pouze tehdy, pokud jsou podminky prodeje

v souladu s dohodou WTO o celnich hodnotach (¢lanek 8) a s mezinarodnimi postupy.

Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
CL 62 — odst. 3 — pism. ¢

Znéeni navrzené Komisi

¢) zadna cast vytézku jakéhokoliv dalsiho
prodeje, nakladani se zbozim nebo pouziti
zbozi ze strany kupujiciho neptipadne
pfimo ani nepfimo prodavajicimu, krome
ptipada, kdy lze provést pfimefenou
upravu;

Pozmeénovaci navrh

¢) zadna cast vytézku jakéhokoliv dalsiho
prodeje, nakladani se zbozim nebo pouziti
zboZi ze strany kupujiciho neptipadne
pfimo ani nepfimo prodavajicimu, krome
ptipadi, kdy lze provést pfimérenou
upravu v souladu s odstavcem 4;

Odivodneéni

Zahrnuti ¢lanku 32 celniho kodexu Spolecenstvi (NARIZENI RADY (EHS) ¢. 2913/92), ktery je
v soucasnosti v platnosti a ktery mimo jiné zajistuje, aby bylo mozné zahrnout poplatky za
pouzivani patentii a licencni poplatky, které zaplatil kupujici dovazeného zbozi tieti strané
(poskytovateliim licence), do celni hodnoty pouze tehdy, pokud jsou podminky prodeje

v souladu s dohodou WTO o celnich hodnotdich (clanek 8) a s mezindarodnimi postupy.
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Pozménovaci navrh 52

Navrh narizeni
Cl. 62 — odst. 4

Znéni navrzenée Komisi

4. Pro urceni celni hodnoty zboZi zaloZené
na pievodni hodnoté se pouZiji 7vlastni
pravidla.

Pozmeénovaci navrh

4. P¥i urcovani prevodni hodnoty podle
odstavcii 1 a 2 se pripoctou k cené, kterda
byla nebo ma byt za dovidZené zboZi
skutecné zaplacena:

a) nasledujici polozky, pokud jsou
hrazeny kupujicim a nejsou zahrnuty

v cené, kterd byla nebo ma byt skutecné
zaplacena:

i) provize a odmény za zprostiedkovadni,
s vyjimkou nakupnich provizi,

ii) naklady na nadoby, které se pro celni
ucely povaZuji za soucdst zboZi,

iii) naklady na baleni zahrnujici jak prdci,
tak materidl,

iv) techniky, vyvoj, umélecka prdce,
design a plany a ndkresy provedené mimo
Unii a nezbytné pro vyrobu dovaZeného
zboZi;

b) poplatky za pouZivani patentii

a licenéni poplatky tykajici se
hodnoceného zboZi, které musi piimo
nebo nepiimo uhradit kupujici jako
podminku prodeje hodnoceného zboZi,
pokud tyto poplatky za pouZivani patentii
nebo licenéni poplatky nejsou zahrnuty
v cené, ktera byla nebo ma byt skutecné
zaplacena;

¢) hodnota jakékoli Casti vytéZku 7 dalSiho
prodeje, nakladani se zhoZim nebo pouZiti
dovezeného zboZi, kterd pripadne piimo
nebo nepiimo prodavajicimu,

d) naklady na dopravu a pojisténi
dovaZeného zboZi a

e) naklady na nakladku a vykladku
spojené s dopravou dovaZzeného zbhoZi na

misto, kde zboZi vstoupilo na celni izemi
Unie.

4a. V p¥ipadé naslednych prodejit pied
urcenim hodnoty, pii kterém se uvadi
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cena tykajici se prodeje predchdazejiciho
poslednimu prodeji, na jeho? zdakladé
zboZi vstoupilo na celni tizemi Unie, musi
byt celnim orgdaniim uspokojivé
prokazano, Ze ucelem prodeje tohoto zboZi
byl vyvoz na dotcené celni uzemi.

Oduvodnéni

Zahrnuti clanku 32 celniho kodexu Spolecenstvi (NARIZENI RADY (EHS) ¢. 2913/92), ktery je
v soucasnosti v platnosti a ktery mimo jiné zajistuje, aby bylo mozné zahrnout poplatky za
pouzivani patentit a licencni poplatky, které zaplatil kupujici dovdazeného zboZzi tieti strané
(poskytovatelim licence), do celni hodnoty pouze tehdy, pokud jsou podminky prodeje

v souladu s dohodou WTO o celnich hodnotach (clanek 8) a s mezinarodnimi postupy.

Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
CL 62. — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

4a. KaZda poloZka, kterd bude na zdakladé
tohoto Clanku p¥ipoctena k cené, kterd
byla nebo ma byt skutecné zaplacena,
bude zaloZena vyluéné na udajich, které
jsou objektivni a vycislitelné.

Odiivodneéni

Zahrnuti clanku 32 celniho kodexu Spolecenstvi (NARIZENI RADY (EHS) ¢ 2913/92), ktery je
v soucasnosti v platnosti a ktery mimo jiné zajistuje, aby bylo mozné zahrnout poplatky za
pouzivani patentii a licencni poplatky, které zaplatil kupujici dovazeného zbozi treti strané
(poskytovateliim licence), do celni hodnoty pouze tehdy, pokud jsou podminky prodeje

v souladu s dohodou WTO o celnich hodnotach (clanek 8) a s mezinarodnimi postupy.

Pozménovaci navrh 54

Navrh narizeni
CL 62 — odst. 4 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

4b. P¥i uréovani celni hodnoty budou

k cené, ktera byla nebo ma byt skuteéné
zaplacena, piipocteny jen poloZky uvedené
v tomto Clanku.
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Oduvodnéni

Zahrnuti élanku 32 celniho kodexu Spolecenstvi (NARIZENI RADY (EHS) ¢. 2913/92), ktery je

v soucasnosti v platnosti a ktery mimo jiné zajistuje, aby bylo mozné zahrnout poplatky za
pouzivani patentit a licencni poplatky, které zaplatil kupujici dovazeného zboZi treti strané
(poskytovateliim licence), do celni hodnoty pouze tehdy, pokud jsou podminky prodeje
v souladu s dohodou WTO o celnich hodnotdch (clanek 8) a s mezindrodnimi postupy.

Pozménovaci navrh 55

Navrh na¥rizeni
ClL 62 — odst. 4 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

4c. Celni hodnotu lze rovnéZ urcit podle
metody zaloZené na pievodni hodnoté na
zakladé prodeje, ktery se uskutecni, kdy?
je zboZi propusténo do nékterého ze
zvldaStnich reZimii uvedenych v ¢l. 180
pism. a), b) nebo c).

Oduvodneéni

Tato ustanoveni, ktera jsou prevzata z ¢lanku 230-02 odst. 2 provadécich opatieni
k Modernizovanému celnimu kodexu, nahrazuji odstavec 4 navrhu celniho kodexu Unie.

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
CL 62 — odst. 4 d (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

4d. ,,Nakupni provizi“ se pro ucely této
kapitoly rozumi odména, kterou plati
dovozce zprostiedkovateli za sluzby
spocivajici v jeho zastupovdni pii koupi
hodnoceného zboZi.

Oduvodneéni

Zahrnuti ¢lanku 32 celniho kodexu Spolecenstvi (NARIZENI RADY (EHS) ¢. 2913/92), ktery je

v soucasnosti v platnosti a ktery mimo jiné zajistuje, aby bylo mozné zahrnout poplatky za
pouzivani patentit a licencni poplatky, které zaplatil kupujici dovazeného zboZi tieti strané
(poskytovateliim licence), do celni hodnoty pouze tehdy, pokud jsou podminky prodeje
v souladu s dohodou WTO o celnich hodnotdch (clanek 8) a s mezinarodnimi postupy.
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Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni
CL 62 — odst. 4 e (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

4e. AniZ je dotcen odstavec 4d:

a) do ceny, kterd byla nebo ma byt za
dovazené zboZi skuteéné zaplacena, se pii
urceni celni hodnoty nezapoditavaji
poplatky za pravo reprodukovat zhoZi
dovaZené do Unie a ddle

b) do ceny, kterd byla nebo ma byt za
dovazené zboZi skuteéné zaplacena, se
nezapocitavaji platby kupujiciho za pravo
distribuovat nebo ddle prodavat dovaZené
zboZi, pokud nejsou podminkou prodeje
dovaZeného zboZi uréeného k vyvozu do
Unie.

Odiivodneéni

Zahrnuti ¢lanku 32 celniho kodexu Spolecenstvi (NARIZENI RADY (EHS) ¢. 2913/92), ktery je
v soucasnosti v platnosti a ktery mimo jiné zajistuje, aby bylo mozné zahrnout poplatky za
pouzivani patentii a licencni poplatky, které zaplatil kupujici dovazeného zbozi tieti strané
(poskytovateliim licence), do celni hodnoty pouze tehdy, pokud jsou podminky prodeje

v souladu s dohodou WTO o celnich hodnotdch (¢lanek 8) a s mezindrodnimi postupy.

Pozménovaci navrh 58

Navrh nafizeni
CL 83 —odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmernovaci navrh
b) spliuji kritéria stanovena v ¢l. 22 b) spliuji kritéria stanovena v ¢l. 22
pism. a); pism. a), pokud jsou 7 hlediska povoleni
relevantni,

Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
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Cl. 83 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) jsou pravidelnymi uzivateli ptislusSnych
celnich rezimli nebo spliuji kritéria
stanovend v ¢l. 22 pism. d) .

Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
C1. 83 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Ma-li byt soubornad jistota poskytnuta
pro celni dluhy a jiné poplatky, které
mohou vzniknout, miize byt
hospodaiskému subjektu povoleno
poskytnout soubornou jistotu se snizenou
castkou zaruky nebo miize byt hospodaisky
subjekt zprostén povinnosti jistotu
poskytnout, pokud splituje kritéria
stanovena v Cl. 22 pism. b) a ¢).

Pozmeénovaci navrh

¢) jsou pravidelnymi uzivateli prislusnych
celnich rezimt nebo spliuji fa kritéria
stanovend v Cl. 22 pism. d), kterd jsou

z hlediska povoleni relevantni.

Pozmeénovaci navrh

2. Hospodaiskému subjektu miiZe byt
povoleno poskytnout soubornou jistotu se
snizenou ¢astku zaruky nebo muze byt
hospodaisky subjekt zprostén povinnosti
jistotu poskytnout, pokud spliiuje kritéria
stanovend v ¢l. 22 pism. b) a ¢).

Oduvodneéni

Spolecnosti se statusem schvdleného hospodarského subjektu by mély mit moznost uplatnit
Jjedinou soubornou jistotu, ktera by mohla byt zcela osvobozena od vSech celnich postupi.

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
Cl 91 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Pokud celni dluh vznikl v disledku ¢inu,
ktery v dobé¢, kdy byl spachan, mohl byt
divodem pro zahdjeni trestniho fizeni,
prodlouZi se tfilet4 lhiita uvedena

v odstavci 1 na deset let.

Pozmérnovaci navrh

2. Pokud celni dluh vznikl v dasledku ¢inu,
ktery v dobé¢, kdy byl spachan, mohl byt
diivodem pro zahajeni trestniho fizeni,
prodlouZi se tfileta lhita uvedena

v odstavci 1 na pét let.

Oduvodneéni

Desetileta promliceci lhiita stanovend v ¢l. 91 odst. 2 je v rozporu s ¢lankem 45 ndvrhu, podle
kterého je obdobi, kdy jsou hospodarské subjekty povinny uchovavat doklady tykajici se celnich
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operact, mnohem kratsi nez 10 let (,, alespoii tii kalenddini roky ). Umluva o ochrané
financnich zajmii Spolecenstvi prijata v roce 1995 stanovi pétiletou promiceci lhiitu.

Pozménovaci navrh 62

ltlévrh narizeni
Cl. 91 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

3. Lhuty stanovené v odstavcich 1 a 2 se
pozastavuji na obdobi uvedené v ¢l. 24
odst. 4. Je-1i podano odvolani podle
¢lanku 37, pozastavuji se lhity uvedené

v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku ode dne
podani odvolani po dobu trvani odvolaciho
fizeni.

3. Je-li podano odvolani podle clanku 37,
pozastavuji se lhity uvedené

v odstavcich 1 a 2 ode dne podani odvolani
po dobu trvani odvolaciho tizeni.

Oduvodneéni

Uplatnovani postupu ve véci prava na slySeni a ve stejné lhiite, jaka je potiebna pro postupy
podle prava na slyseni. Tuto upravu je nutné zavést k ochrané financnich zajmui, jak tradicnich
vlastnich zdroju, tak vnitrostatnich zdroju, pokud je jejich ziskavani ohrozeno. Tato situace by
mohla nastat v pripadech, kdy se postupy prava na slyseni musi uplatnit velmi brzy po uplynuti
lhiit, béhem kterych miize byt oznamen celni dluh podle ¢l. 91 odst. 1 a 2 celniho kodexu Unie.

Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
Cl 103 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. V nékterych pripadech, kdy se prisluSny
orgdn domnivd, ze by Castka méla byt
vracena nebo prominuta, preda tento organ
ptipad k rozhodnuti Komisi.

Pozmeénovaci navrh

2. Domnivaji-li se celni orgdny, ze by
Castka méla byt vracena nebo prominuta,
predaji tento piipad k rozhodnuti Komisi,
pokud se jedna o néktery 7 nasledujicich
PFipadii:

a) domnivaji-li se celni organy, Ze zvldastni
situace je bud’ vyluéné vysledkem
neplnéni povinnosti ze strany Komise
nebo vyplyvd 7 neplnéni povinnosti jak ze
strany celnich organii, tak Komise;

b) domnivaji-li se celni organy, Ze se
Komise dopustila pochybeni ve smyslu
odst. 1 pism. c) a

¢) souwviseji-li okolnosti piipadu s vysledky
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Setieni Unie provadéného podle naiizeni
Rady (ES) & 515/97 ze dne 13. biezna
1997 o vzdajemné pomoci mezi spravnimi
organy clenskych stdati a jejich spoluprdci
s Komisi k zajisténi iadného pouZivani
celnich a zemédélskych pravnich predpisi
nebo podle jakychkoli jinych pravnich
piedpisii Unie' nebo dohod, které Unie
uzaviela s nékterymi zemémi nebo
skupinami zemi, obsahujicich ustanoveni
o provadeéni takovych Setieni Unie;

d) pokud Castka, za kterou miiZe byt
dotlend osoba odpovédna v dusledku
pochybeni nebo zvldstnich okolnosti
tkajicich se jedné nebo nékolika
dovoznich nebo vyvoznich operacim, ¢ini
nejméné 500.000 EUR.

T Ur. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1.

Oduvodnéni

Stanovit, které pripady by se mély predkladat Komisi, je podstatnym prvkem celnich pravnich
predpisii. Proto navrhujeme presunout clanek 332-23 provadécich opatieni
k Modernizovanému celnimu kodexu do téchto dvou odstavcu.

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
CL 103 - odst. 2 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
2a. Piipady uvedené v odstavci 1 nebudou

postoupeny v Zddné 7 téchto situaci:

a) pokud Komise jiZ piijala rozhodnuti
postupem uvedenym v tomto oddilu

v piipadech srovnatelné skutkové a prdavni
povahy,

b) pokud se Komise jiz zabyva pripadem
srovnatelné skutkové a pravni povahy.

Oduvodneéni

Stanovit, které pripady by se mély predkladat Komisi, je podstatnym prvkem celnich pravnich
predpisii. Proto navrhujeme presunout clanek 332-23 provadeécich opatreni k
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Modernizovanému celnimu kodexu do téchto dvou odstavcii.

Pozménovaci navrh 65

Navrh nafizeni
Cl. 103 — odst. 6 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

6. Jestlize pFislusny orgdn clo vrati nebo
promine omylem a neni-li piivodni celni
dluh promlcen podle ¢lanku 91, pivodni
celni dluh se obnovi.

Pozmeénovaci navrh

6. Jestlize celni orgdany clo vrati nebo
prominou omylem, pivodni celni dluh se
stanovi podle ¢lanku 91.

Oditvodneéni

., Prislusny organ* se méni na ,, celni organy . Viz odst. 1 pism. c).

Pozménovaci navrh 66

Navrh natizeni
CL 114 — odst. 2 — pism. a a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

aa) v piipadé zboZi dovezeného
schvdlenym hospoddiskym subjektem;

Odivodneéni

Neexistuji zadné plany tykajici se pravidel pro vyjimky ze souhrnného celniho prohlaseni, ktera
by predstavovala zjednoduseni pro schvilené hospodarské subjekty. Pravidla by méla byt

stanovena v tomto navrhu.

Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
C1. 114 - odst. 3

Znéeni navrzené Komisi

3. Vstupni souhrnné celni prohlaSeni
podava edpovédnd osoba piislus§nému
celnimu uradu v konkrétni lhiité piedtim,
nez zboZi vstoupi na celni tizemi Unie.

Pozmeénovaci navrh

3. Vstupni souhrnné celni prohlaseni
podava osoba, kterd zboZi privazi na celni
uzemi Unie nebo kterd piebira
odpovédnost za piepravu zboZi na toto
uzemi.
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Oduvodnéni

Osoba, ktera ma povinnost podat vstupni souhrnné celni prohldseni, je vyznamnym

prvkem celnich pravnich predpisu. Tento prvek by mél byt zahrnut do celniho kodexu Unie
stejnym zpusobem jako tomu je v pripadé Modernizovaného celniho kodexu. Navrhujeme proto
do tohoto pozménovaciho ndvrhu zahrnout ¢l. 88 odst. 2 a 3 Modernizovaného celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 68

Navrh narizeni
CL 114 - odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

3a. AniZ jsou dotéeny povinnosti osoby
uvedené v odstavci 3, mitZe vstupni
souhrnné celni prohldSeni misto této
osoby podat:

a) dovozce nebo piijemce nebo jind osoba,
JejimZ jménem nebo na jejiz uicet osoba
uvedend v odstavci 3 jednd;

b) kdokoli, kdo je schopen dotcené zboZi
predlofit nebo zajistit jeho piredloZeni
prislusnému celnimu organu.

Odivodneéni

Osoba, kterda ma povinnost podat vstupni souhrnné celni prohlaseni, je vyznamnym

prvkem celnich pravnich predpisii. Tento prvek by mél byt zahrnut do celniho kodexu Unie
stejnym zpusobem jako tomu je v pripadé Modernizovaného celniho kodexu. Navrhujeme proto
do tohoto pozmeénovaciho navrhu zahrnout ¢l. 88 odst. 2 a 3 Modernizovaného celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 69

ltlévrh naiizeni
Clanek 115 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Clinek 115a
Podani a odpovédna osoba

Vstupni souhrnné prohlaseni se podava
prostiednictvim elektronického
zpracovdni dat systémem sdilenych
rejstiikii, ktery doporucuje Svétovd celni
unie (ramec SAFE). Tento systém vychazi
ze zasady, Ze informaci je tieba ziskat od
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toho, kdo ji ma k dispozici a kdo md pravo
Jji poskytnout.

Odivodneéni

Predlozeni vstupniho souhrnného celniho prohlaseni na urcité zbozi je predpokladem, aby toto
zbozi bylo dovezeno do EU. Jde proto o zasadni rys, ktery musi byt zaclenén do zakladniho
aktu, nikoli do aktii prijimanych v prenesené pravomoci. System sdilenych rejstiikui, ktery
doporucuje ramec SAFE Svétové celni unie prokazal, Ze je nejvhodnéjsim zpiisobem, jak ziskat
kvalitni informace pro posouzeni rizik, a uspésné se uplatnuje v mnoha castech sveta. Tento
systém vychdzi ze zdsady, Ze informaci je tFeba ziskat od toho, kdo ji viastni a md pravo ji
sdelit.

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
CL 116 - odst. 1 — pododstavec 1 a (novy)

Znéeni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Zadnou zménu v§ak nelze provést, poté co

nastala néktera 7 téchto udalosti:

a) celni organy uvédomily osobu, kterd
vstupni souhrnné celni prohldaSeni podala,
o0 svém zaméru provest kontrolu zboZi;

b) celni orgdny zjistily nesprdavnost
uvedenych udajii; nebo

¢) celni organy povolily odebrani zhoZi
g mista, kde bylo zboZi pFedloZeno.

Odivodneéni

Navrhujeme zachovat ¢l. 89 odst. 1 Modernizovaného celniho kodexu beze zmény a zaclenit do
celniho kodexu Unie pripady, kdy nejsou mozné zadné zmeény vstupniho souhrnného celniho
prohlasent.

Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
CL 117 — odst. 1 a (novy)

Znéeni navrzené Komisit Pozmeéenovaci navrh

P¥#islusny celni urad mitZe upustit od
poZadavku podat vstupni souhrnné celni
prohlaSeni v piipadé, Ze pro zboZi bylo
jesté pired uplynutim lhity pro podani
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uvedeného prohlaseni poddno celni
prohldSent pro reZim docasného
uskladnéni. Takové celni prohldSeni pro
reZim docasného uskladnéni obsahuje
alespoii udaje nezbytné pro vstupni
souhrnné celni prohla$eni. Do doby, nez
je celni prohladSeni predloZeno celnim
organiim v souladu s clankem 124,
povaZuje se celni prohldSent pro reZim
docasného uskladnéni za vstupni
souhrnné celni prohlaSeni.

Odivodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zvlastniho
celniho rezimu “ na ,, status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 72

Navrh natizeni
CL 118 — odst. 1 — navéti a pism. a

Znéni navrzené Komisi

Komise se zmociiuje k piijimani aktd v
prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
243, které upresni:

a) pravidla tykajici se postupu pro
podavani vstupniho souhrnného celniho
prohlasenti;

Pozmeénovaci navrh

V pFipadé zmény normativniho ramce
WCO se Komise zmoctiuje k pfijimani
aktd v pfenesené pravomoci v souladu

s clankem 243, které zméni pravidla
tykajici se postupu pro podavani vstupniho
souhrnného celniho prohlasSeni uvedeného
v ¢lanku 115a.

Odivodneéni

Predlozeni vstupniho souhrnného celniho prohlaseni na urcité zbozi je predpokladem, aby toto
zbozi bylo dovezeno do EU. Jde proto o zasadni rys, ktery musi byt zaclenén do zakladniho
aktu, nikoli do aktii prijimanych v prenesené pravomoci.
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Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni
CL 118 — odst. 1 a (novy) —

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

Komise se zmociiuje k prijimani aktit v
Ppienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
243, které upiesni:

a) pripady jiné neZ uvedené v ¢l. 114 odst.
2, v nichz Ize upustit od poZadavku podat
vstupni souhrnné celni prohlaSeni nebo
tento poZadavek upravit, a podminky, za
kterych Ilze upustit od tohoto poZadavku
nebo tento poZadavek upravit;

Odivodneéni

Neni mozné tvrdit, ze formulace ,, pravidla tykajici se postupu pro podavani vstupniho
souhrnného prohlaseni* v pism. a) tohoto ¢lanku zahrnuje moznost zavedeni dodatecnych
vyjimek nebo upravu pozadavku na vstupni souhrnné celni prohldseni (ENS).

Pozménovaci navrh 74

Navrh narizeni
CL 124 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Osoba predkladajici zbozi se odvola na
vstupni souhrnné celni prohlaseni nebo na
celni prohlaSeni podané ve vztahu k tomuto
zbozi , s vyjimkou piipadl, kdy se podani
tohoto celniho prohlaseni nevyzaduje .

Pozmeénovaci navrh

3. Osoba predkladajici zbozi se odvola na
vstupni souhrnné celni prohlaseni nebo na
celni prohlaseni pro docasné uskladnéni
podané ve vztahu k tomuto zboZi,

s vyjimkou pfipadi, kdy se podani
vstupniho souhrnného celniho prohlaseni
nevyZzaduje.

Odivodneéni

Cilem tohoto pozmeénovaciho ndavrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,,zvlastniho
celniho rezimu“ na ,,status ““. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
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Cl 124 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Neni-li pro zbozi, které neni zbozim
Unie a kter¢ se predklada celnimu ttadu,
podano vstupni souhrnné celni prohlaseni,
a s vyjimkou ptipadl, kdy se podani tohoto
celniho prohlaseni nepozaduje, poda driitel
zboZi neprodlené toto celni prohlaseni nebo
celni prohlaseni nahrazujici vstupni
souhrnné celni prohlaseni.

Pozmeénovaci navrh

4. Neni-li pro zbozi, které neni zbozim
Unie a které se ptedklada celnimu tfadu,
podano vstupni souhrnné celni prohlaseni,
a s vyjimkou pfipadi, kdy se podani tohoto
celniho prohlaSeni nepozaduje, poda
nékterd 7 osob uvedenych v clanku 114
neprodlen¢ vstupni souhrnné celni
prohlaseni nebo celni prohlaseni nebo
prohldaSenti o reZimu docasného
uskladnéni nahrazujici vstupni souhrnné
celni prohlaseni.

Oduvodnéni

Cilem tohoto pozménovactho navrhu je zménit vymezeni docasného uskladneni ze ,,zvlastniho
celniho rezimu“ na ,,status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni
Clanek 125 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

Clinek 125a
Docasné uskladnéni zboZi

S vyjimkou p¥ipadii, kdy je zboZi
propusténo do celniho reZimu, by zboZi
mélo byt od predloZeni celnimu uiadu
docasné uskladnéno, a to v téchto
Dpiipadech:

a) je-li zboZzi dopravené na celni tizemi
Unie predloZeno celnimu uitadu okamzité
po piichodu v souladu s Clankem 124;

b) je-li zhoZi predloZeno celnimu uradu
urceni na celnim uzemi Unie v souladu s
pFedpisy, které upravuji reZim tranzitu;

c¢) je-li zboZi ze svobodného pasma
dopraveno do jiné casti celniho uzemi
Unie;
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Oduvodnént

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zménit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zviastniho
celntho rezimu* na ,,status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni
Clanek 125 b (novy)

Znéni navrzené Komisit Pozmeéenovaci navrh

Clinek 125b
Prohlasent pro docasné uskladnéni

1. ZboZi, které neni zboZim Unie,
piedloZené celnimu uiadu je zahrnuto do
prohlaSeni pro docasné uskladnéni, jeZ
obsahuje veSkeré udaje potiebné pro
uplatnéni ustanoveni pro docasné
uskladnéni.

2. Celni prohldSeni pro docasné
uskladnéni podava nejpozdéji v okamZiku
piedloZeni zhoZi celnimu uiadu jedna z
osob uvedenych v ¢l. 124 odst. 1 nebo 2.

3. Celni prohldSeni pro docasné
uskladnéni obsahuje odkaz na piipadné
vstupni souhrnné celni prohldSeni podané
pro zboZi predkladané celnimu niadu,
ledaZe zboZi jii bylo v reZimu docasného
uskladnéni nebo bylo propusténo do
celniho reZimu a neopustilo celni izemi
Unie.

4. Celni prohldSeni pro docasné
uskladnéni miiZe byt ucinéno i v jedné z
ndsledujicich podob:

a) odkaz na jakékoliv vstupni souhrnné
celni prohldSeni podané pro dané zboZi,
doplnény o udaje celniho prohlaSeni pro
docasné uskladnéni;

b) manifest nebo jiny prepravni doklad,
pokud obsahuje udaje o celnim prohldasSeni
pro docasné uskladnéni s odkazem na
Jjakékoliv vstupni souhrnné celni
prohldSeni pro dané zboZi;
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Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
Clanek 125 c (novy)

Znéni navrzené Komisi

¢) tranzitni prohldSeni, pokud se zboZi,
které neni zboZim Unie a je piepravovino
v reZimu tranzitu, piedklada celnimu
uiadu uréeni na celnim uizemi Unie.

5. Celni organy mohou souhlasit s tim, Ze
budou obchodni, pristavni nebo prepravni
informacni systémy pouZivdny pro podani
prohlasent pro docasné uskladnéni,
budou-li obsahovat udaje potiebné pro
toto prohldSeni a tyto udaje budou

k dispozici v souladu s odstavcem 2.

6. Pii ovéieni prohlaSeni pro docasné
uskladnéni se uplatni Clanky 158—163.

7. ProhldSeni o docasném uskladnéni
miiZe byt rovnéz pouZito pro ndsledujici
ucely:

a) ozndmeni prichodu podle Elanku 119;

b) piedloZeni zboZi celnimu uiadu
uvedenému v Clanku 124 v souladu
s podminkami stanovenymi v téchto
ustanovenich.

8. Celni prohldaSeni pro docasné
uskladnéni se nevyZaduje, pokud
nejpozdéji p¥i piedloZeni zboZi celnimu
uiadu je v souladu s ¢lanky 130 az 133
rozhodnuto o tom, Ze se jednd o 7hoZi
Unie.

9. Celni organy uchovaji celni prohlaseni
pro docasné uskladnéni za iicelem
ovéieni, Ze 7boZi, na které se vitahuje, je
ndsledné propusténo do celniho reZimu
podle clanku 126.

Pozmeénovaci navrh

Clinek 125¢

Zména a zruSeni prohlaSeni pro docasné
uskladnéni

1. Deklarantovi miiZe byt na jeho Zdadost
povoleno opravit po podani celniho
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prohlasent pro docasné uskladnéni jeden
nebo vice udaji uvedenych v tomto
prohlaseni.

Zddnou opravu viak nelze provést poté,
co:

a) celni orgdny informovaly osobu, kterd
prohlaseni podala, o svém zaméru provést
kontrolu zboZi;

b) celni organy zjistily nespravnost udaji
uvedenych v prohldSeni; ;

¢) zboZi bylo piedloZeno celnimu uiadu.

2. Neni-li zboZi, pro néZ bylo poddno celni
prohlaseni pro doéasné uskladnéni,

predloZeno celnimu uradu, zrusi celni
orgdny platnost uvedeného prohldSeni:

a) na navrh deklaranta; a

b) v urcité lhité po podani prohldseni.

Oduvodnént

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,, zvlastniho
celntho rezimu* na ,,status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
Clanek 125 d (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

Clinek 125d

Podminky a odpovédnost za docasné
uskladnéni zboZi

1. Docasné uskladnéné zboZi se skladuje
pouze v zaiizenich pro docasné
uskladnéni v souladu s ¢lankem 125e,
popiipadé v oditvodnénych piipadech na
Jjinych mistech uréenych nebo
schvdlenych celnimi orgdny.

2. Aniz je dotéen Elanek 120 odst. 2, miiZe
byt docasné uskladnéné zboZi podrobeno
pouze tém ukoniim, které jsou potiebné

k tomu, aby bylo uchovdano v nezménéném
stavu, aniZ by se ménila jeho obchodni
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uprava nebo technickd charakteristika.

3. Osoba predkladajici zhoZi v souladu s
¢l. 124 odst. 1 a 2 odpovida za:

a) zajisténi toho, aby docasné uskladnéné
zbozi bylo pod stalym dohledem celniho
uradu;

b) spinéni povinnosti vyplyvajicich z
docasného uskladnéni zboZi.

DrZitel povoleni uvedeného v ¢lanku 125¢
odpovida v souladu s odstavcem 1 za zboZi
uskladnéné v jeho zarizeni pro docasné
uskladnéni.

4. Pokud zboZi nemiiZe byt 7 jakéhokoli
ditvodu ponechdno v reZimu docasného
uskladnéni, pFijmou celni orgdany
neprodlené veSkerd opatieni k napravé
jeho situace v souladu s clanky 167, 168 a
169.

Oduvodnéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,, zvlastniho
celniho rezimu“ na ,,status . Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni
Clanek 125 e (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

Clinek 125¢

Povoleni k provozovani zafizeni pro
docasné uskladnéni

1. K provozovani zafizeni pro docasné
uskladnéni se vyZaduje povoleni celnich
organii. Toto povoleni neni vyZadovino
v piipadé, Ze provozovatelem zaiizeni pro
docasné uskladnéni je sam celni organ.

V povoleni jsou uvedeny podminky, za
nich? je provozovdni zaiizeni pro docasné
uskladnéni povoleno.
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2. Neni-li stanoveno jinak, je povoleni
uvedené v odstavci 1 udélovano pouze
osobam , které splituji nasledujici
podminky:

a) jsou usazeny na celnim uzemi Unie;

b) poskytnou potiebnou zaruku radného
provedeni operaci;

¢) poskytnou jistotu podle clanku 77.

Pokud bylo pii udélovani uvedeného
povoleni zohlednéno provozovani zaiizeni
pro doCasné uskladnéni, ma se za to, Ze
schvdleny hospodaisky subjekt, ktery je
oprdvnén vyuZivat celni zjednoduseni,
splnil podminku stanovenou v pismené b)
prvniho pododstavce.

3. Povoleni uvedené v odstavci 1 se udéli
pouze v pripadé, Ze jsou celni orgdany
schopny vykondvat celni dohled bez
zavddéni spravnich opatieni neimérnych
Ppiislusnym hospodarskym potiebam.

4. DrZitel povoleni vede piislusné zaznamy
v podobé schvalené celnimi organy.

Zaznamy obsahuji informace a udaje,
které celnim organitm umozni dohled nad
provozovdnim zaiizeni pro docasné
uskladnéni, zejména pokud jde

o identifikaci uskladnéného zboZi, jeho
celni status a pohyb.

Ma se za to, Ze schvdleny hospoddisky
subjekt, ktery je oprdavnén vyuZivat celni
gjednoduseni, splnil povinnost stanovenou
ve druhém pododstavci, pokud jsou jeho
zaznamy vhodné pro ucely docasného
uskladnéni.

5. Celni organy mohou drZiteli povoleni
povolit, aby docasné uskladnéné zboZi
premist’oval mezi riiznymi zafizenimi pro
docasné uskladnéni, pokud takové
Ppiemist’ovdni nezvysuje riziko podvodu.

Je-li docasné uskladnéné zbozi
Premisténo do zarizent pro docasné
uskladnéni, na néz se vitahuje jiné
povoleni, poda drZitel tohoto povoleni
nové celni prohlaseni pro docasné
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uskladnéni podle ¢lanku 125b a pievezme
odpovédnost za docasné uskladnéni
daného zboZi v souladu s ¢l. 125d odst. 3

druhym pododstavcem.

Je-li to hospodaisky odiivodnéné

a nebude-li tim nepiiznivé dotéen celni
dohled, mohou celni orgdany povolit
uskladnéni zboZi Unie v zaiizeni pro
docasné uskladnéni. Takové zboZi se
nepovaZuje za docasné uskladnéné zboZi.

6. DrZitel povoleni je povinen dodrZovat
své povinnosti a celni orgdny toto
dodrZovani sleduji.

7. DrZitel povoleni informuje celni orgdany
o vSech skutecCnostech, které nastaly po

udéleni povoleni a které by mohly mit vliv
na jeho zachovdni nebo obsah.

Odivodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,,zvlastniho
celniho rezimu “ na ,, status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 81

Navrh natizeni
Hlava IV — kapitola 2 — oddil 3 — nazev

Znéni navrzené Komisit Pozmeénovaci navrh
Formality po predloZeni zboZi celnimu Docasné uskladnéni zhoZi
uradu
Oduvodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zvlastniho
celniho rezimu“ na ,, status ““. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 82

Navrh narizeni
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CL 126 — nazev

Zneni navrzené Komisi Pozmeénovact navrh
Povinnost propustit zboZi, které neni Povinnost propustit doc¢asné uskladnéné
zboZim Unie, do celniho rezimu zbozi do celniho rezimu
Odivodnéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zménit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zvliastniho
celntho rezimu* na ,,status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
C1. 126 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
1. AniZ jsou dotceny ¢lanky 167, 168 a 1. Zbozi, které neni zbozim Unie a je
169, je zbozi, které neni zbozim Unie docasné uskladnéno, je propusténo do
a které je predloZeno celnimu uiadu, celniho rezimu nebo zpétné vyvezeno
propusténo do celniho rezimu. v ramci konkrétni lhity.
Odiivodnéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zménit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zvliastniho
celniho rezimu* na ,,status *“. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.
Pozménovaci navrh 84 — netyka se ¢eského znéni

Navrh narizeni
Cl. 126 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
2. Neni-li stanoveno jinak, ma deklarant 2. Neni-li stanoveno jinak, ma deklarant
bez ohledu na povahu nebo mnozstvi zbozi bez ohledu na povahu nebo mnozstvi zbozi
nebo jeho zemi ptivodu, odeslani nebo nebo jeho zemi ptivodu, odeslani nebo
uréeni moznost zvolit celni rezim, u néhoz urc¢eni moznost zvolit celni rezim, u né¢hoz
si pieje, aby byl zbozi za podminek si pfeje, aby byl zbozi za podminek
platnych pro tento rezim piidélen. platnych pro tento rezim piidélen.

Odiivodnéni

Cilem tohoto pozménovaciho ndvrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,, zvlastniho
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celniho rezimu “ na ,, status ““. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 85

ltlévrh naiizeni
Clanek 126 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Clinek 126a
ZboZi povaZované za docasné uskladnéné

1.-Neni-li zhoZi neprodlené propusténo do
celniho reZimu, pro ktery bylo prijato
celni prohlaSeni, nebo bylo-li zboZi
umisténo do svobodného pasma, povaZuje
se zhoZi piedloZené k celnimu ¥izeni, které
neni zhoZim Unie, za zboZi, které bylo
propusténo do reZimu docasného
uskladnéni v souladu s ¢lankem 203.

2. AniZ je dotéena povinnost stanovend

v ¢él. 114 odst. 3 a vyjimky nebo
osvobozeni stanovené opatienimi
Dprijatymi podle ¢l. 114 odst. 2, Zjisti-li se,
Ze bylo k celnimu rizeni piedloZeno zboZi,
které neni zboZim Unie, pro néz nebylo
podano vstupni souhrnné celni
prohlasSeni, driitel zboZi toto prohlaSeni
okamZité poda.

Odiivodneéni
Navrhuje se, aby byl opét zaclenén byvaly clanek 98 narizeni 450/2008 (Modernizovany celni
kodex). Tento clanek byl pri prepracovani vypusténi, ackoli zboZi je naddle po predlozent
celnimu uradu umistovdano do rezimu docasného uskladnéni.

Pozménovaci navrh 86

Navrh naiizeni
CL 129 — pism. ¢ a (nové)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

ca) konkrétni lhiita pro zpétny vyvoz podle
¢l 126 odst. 1.
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Oduvodnént

Cilem tohoto pozménovactho navrhu je zménit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zviastniho
celntho rezimu* na ,,status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 87

Navrh narizeni
Cl. 134 — odst. 1

Znéeni navrzené Komisit Pozmeéenovaci navrh

1. Veskeré zbozi, které ma byt propusténo
do celniho rezimu, s vyjimkou rezimu
svobodného pasma a reZimu docasného svobodného pasma, musi byt uvedeno
uskladnéni , musi byt uvedeno v celnim v celnim prohlaseni, které je ptislusné pro
prohlaseni, které je prislusné pro dany celni dany celni rezim.

rezim.

1. Veskeré zbozi, které ma byt propusténo
do celniho rezimu, s vyjimkou rezimu

Oduvodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho ndvrhu je zménit vymezeni docasného uskladnéni ze ,, zvlastniho
celniho rezimu* na ,,status *“. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni
Clanek 137

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Clanek 137 vypousti se
Svéieni provadécich pravomoci

Komise prostiednictvim provadécich aktii
D¥ijme opatieni tykajici se uiednich hodin
uvedenych v ¢l. 135 odst. 2. Tyto
provadéci akty se pFijimaji pFezkumnym
postupem podle ¢l. 244 odst. 4 .

Odivodneéni

Vzhledem k ustanovenim cl. 135 odst. 2 o mezindrodnich povinnostech Unie, pokud jde

o provozovani celnich uradii (uredni hodiny, zohlednéni povahy dopravnich a obchodnich
tokii), a k zasadé proporcionality, podle niz musi byt rozhodnuti/ustanoveni prijimana na
odpovidajici urovni (27 ¢lenskych statu je lépe informovano o mistnich geografickych,
dopravnich a obchodnich podminkach), se navrhuje, aby toto ustanoveni bylo vypusteno.
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Pozménovaci navrh 89

Navrh narizeni
Cl. 138 — odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Celni organy mohou povolit, aby

u celniho utadu prislusného v misté, kde je
osoba usazena, tato osoba podala celni
prohlaseni pro zbozi, které je predkladano
celnim organtim na jiném celnim urade¢.

V téchto ptripadech se ma za to, ze celni
dluh vznikl na celnim tifad¢, u néhoz bylo
celni prohlaseni podano .

Pozménovaci navrh 90

Navrh na¥izeni
Cl. 138 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Celni tifad, u néhoz je podédno celni
prohlaseni, provadi formality tykajici se
ovéreni celniho prohlaseni a vybéru Castky
dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici jakémukoli celnimu dluhu.

Pozménovaci navrh

1. Celni organy mohou povolit, aby
schvdleny hospodaisky subjekt podle ¢l.
21 odst. 2 pism. a) a b) podal u celniho
uradu prislusného v mist¢, kde je usazen,
celni prohlaSeni pro zbozi, které je
predkladano celnim organtim na jiném
celnim urade. V téchto piipadech se ma za
to, ze celni dluh vznikl na celnim ufade,

u néhoz bylo celni prohlaseni podano nebo
gpristupnéno.

Pozmeénovaci navrh

2. Celni tifad, u néhoz je podano nebo
ZpFistupnéno celni prohlaSeni, provadi
formality tykajici se ovétreni celniho
prohlaseni, vybéru ¢astky dovozniho nebo
vyvozniho cla odpovidajici jakémukoli
celnimu dluhu a povoleni pro propusténi
zbozi, pFicemz se zohledni informace
ziskané od tohoto uradu.

Oduvodneéni

V navaznosti na zpravodajitv navrh vratit se k pitvodnimu clanku 106 Modernizovaného celniho
kodexu, podle néhoz by kontrolni celni urad schvaloval nebo zamital propusténi zbozi, zatimco
urad, jemuz je zbozi predlozeno, by zajistoval pouze kontroly bezpecnosti, se zda, Ze
centralizované celni vizeni prispiva ke zjednoduseni postupii, musi byt tedy jasné, ze je mozné
pozadované dokumenty jak fyzicky predlozit, tak k nim poskytnout pristup (naprv. elektronickou

formouy).
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Pozménovaci navrh 91

Navrh natizeni
Cl. 138 — odst. 3 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

3. Aniz jsou dotceny kontroly celniho 3. AniZ jsou dotceny kontroly celniho
ufadu , provadi celni arad, kterému je zbozi uradu pro ucely bezpecnosti, provadi celni
predlozeno, vesker¢ kontroly, jez si urad, kterému je zbozi ptedlozeno, veskeré
odiivodnéné vyzadal celni ufad, u néhoz kontroly, jez si odiivodnéné vyzadal celni
bylo podéno celni prohlaseni. urad, u néhoz bylo podano celni
prohlaseni, a umoZiuje propusténi zhoZi,
piicem?Z zohledriuje informace obdriené
od tohoto celniho niadu.

Oduvodnént

Co se tyce centralizovaného celniho odbaveni, navrhuje zpravodajka pozménovaci navrh, ktery
prevezme clanek 106 Modernizovaného celniho kodexu, podle nehoz celni urad zajistuje
povoleni pro propusteni zbozi, zatimco urad, jemuz je zbozi predlozZeno, zajistuje pouze
kontroly bezpecnosti. Tato skutecnost md dopad na ¢l. 138 odst. 2 a 3 prepracovaného znéni
celniho kodexu Unie.. Pozménovacit navrh proto souvisi s pozmeénovacim navrhem 28, ktery

zpravodajka predlozila k ¢l. 138 odst. 2.

Pozménovaci navrh 92

Navrh narizeni
Cl. 138 — odst. 3 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozmernovaci navrh
Tyto celni uiady si piedavaji informace vypousti se

nezbytné pro propusténi zboZi. Celni uvad,

u ného? je predloZeno zboZi, umoini

propusténi zhoZi.

Oduvodnént

Co se tyce centralizovaného celniho odbaveni, navrhuje zpravodajka pozménovact navrh, ktery
prevezme clanek 106 Modernizovaného celniho kodexu, podle néhoz celni urad zajistuje
povoleni pro propusténi zbozi, zatimco urad, jemuz je zbozi predloZeno, zajistuje pouze
kontroly bezpecnosti. Tato skutecnost md dopad na cl. 138 odst. 2 a 3. Pozménovact navrh tedy
souvisi s pozmeénovacim navrhem 29, ktery zpravodajka predlozila k ¢l. 138 odst. 3 a s
pozmeénovacim navrhem 28 k ¢l. 138 odst. 2 prepracovaného zneni celniho kodexu Unie.

Pozménovaci navrh 93
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Navrh narizeni
Cl. 144 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. V nékterych pripadech se od povinnosti
podat doplitkové celni prohlaSeni upusti.

Pozmeénovaci navrh

2. Dopliikové celni prohldSeni nebude
poZadovaino v téchto pripadech:

a) je-li zhoZi propusténo do reZimu
uskladnéni zboZi v celnim skladu;

b) je-li zboZi propusténo do zvldstniho
reZimu pokud:

i) byla stejné osobé vystavena dvé a vice
povoleni pro vlastni rezim;

ii) je zvlaStni reZim podle bodu i) vyFizen
propusténim zboZi do nasledujiciho
celniho reZimu prostiednictvim zdpisu

v zdznamech deklaranta.

¢) tyka-li se zjednodusené celni prohldSeni
zboZi, jehoZ hodnota a mnoZstvi jsou nizsi
nez statisticky prah;

d) obsahuje-li Zjednodusené celni
prohlaseni jii veskeré informace potiebné
pro prislusny celni reZim;

e) neni-li Zjednodusené celni prohlaseni
poddno zapisem do zaznamii deklaranta.

Odivodneéni

Pokud jde o vyjimky z povinnosti predloZit doplitkové prohldseni, je vhodnéjsi, aby byly tyto

pripady jasné definovany v zdkladnim aktu.

Pozménovaci navrh 94

Navrh na¥rizeni
CL 145 — pism. d

Znéni navrzené Komisi
d) p¥ipady, kdy se upusti od povinnosti

podavat dopliikové celni prohldSent podle
¢l. 144 odist. 2.

Pozmeénovaci navrh

vypousti se

Oduvodneéni

Vzhledem k tomu, Ze jsou vyjimky z povinnosti predloZit doplitkové celni prohldseni jasné
uvedeny v zdkladnim aktu, mél by byt tento pododstavec o prislusnych prenesenych
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pravomocich vypusten.

Pozménovaci navrh 95

ltlévrh narizeni
CL 146 — odst. 3 — pism. b a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

(ba) osoby, které predloZi celni prohldsenit
v zemi, jejiz uzemi sousedi s celnim
uzemim Unie, a to hranic¢nimu celnimu
uiadu sousedicimu s timto uzemim, pokud
tato zemé umoZiiuje vzajemné vyhody
osobam usazenym na celnim uzemi Unie;

Odiivodneni
Pokud jde o vyjimky pro deklaranty usazené na celnim vuzemi, je vhodnéjsi, aby byly tyto
pripady jasné definovany v zakladnim aktu.
Pozménovaci navrh 96

Navrh narizeni
Cl. 146 — odst. 4

Znéni navrzené Komisit Pozmeéenovaci navrh
4. Od poZadavku byt usazen na celnim vypousti se

uzemi Unie lze upustit v jinych pripadech,
nez jsou piipady stanovené v odstavci 3.

Oduvodnént

Vzhledem k tomu, Ze jsou vyjimky z povinnosti deklaranta byt usazen na celnim uzemi jasné
uvedeny v zakladnim aktu, méel by byt tento odstavec o prislusnych prenesenych pravomocich
vypusten.

Pozménovaci navrh 97

Navrh narizeni
Cl. 148 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh
1. Celni prohlaseni spliujici podminky 1. Celni prohlaseni spliujici podminky
stanovené v této kapitole pfijmou celni stanovené v této kapitole pfijmou celni
organy okamzité, za podminky, Ze zbozi, organy okamzité, za podminky, Ze zbozi,
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na které se vztahuje, bylo piedlozeno na které se vztahuje, bylo ptedlozeno

celnimu uradu. celnimu uradu, nebo pokud Ize celnim
organuim piedem i ndsledné uspokojivé
prokazat, Ze bude k dispozici pro celni
kontroly.

Je-li celni prohldSeni ucinéno zdapisem do
zdznamii deklaranta a zpiistupnénim
téchto udaju celnim orgdnitm, povazuje se
za prijaté okamZikem zdapisu zboZi do
téchto zaznamii. AniZ jsou dotéeny prdavni
zavazky deklaranta nebo pouZiti kontrol
tykajicich se bezpecnosti , mohou celni
orgdany upustit od povinnosti predloZit
nebo zpiistupnit zhoZi pro ucely celni
kontroly.

Oduvodneéni

Navrh Komise stanovi, Ze zbozi miize byt propusténo nebo jinak vybrdno pro kontrolu pouze
poté, co prijde na uzemi Unie. To by zpuisobilo znacna zpozdeni v okamziku prichodu do EU.
Obchodnici se statusem schvaileného hospodarskéeho subjektu by méli byt schopni obdrzet
oznameni o propusteni nebo kontrole zbozi predtim, nez zbozi prijde do EU.

Pozménovaci navrh 98

ltlévrh narizeni
Cl. 154 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Celni tfady mohou osobé€ na zadost 1. Celni titady mohou osobé¢ na zadost
povolit podani celniho prohlaseni ve forme povolit podani celniho prohléseni ve forme
zapisu do zaznamu deklaranta za zapisu do zaznamu deklaranta za
podminky, Ze celni Gfady maji v podminky, Ze celni urady maji v souvislosti
elektronickém systému deklaranta k témto s kontrolou po propusténi zboZi podle
udajim pfistup. Clanku 41 v elektronickém systému

deklaranta k témto udajim pfistup.

Odivodneéni

V narizeni by méla byt stanovena konkrétni pravidla povolovani propusteni zbozi
prostrednictvim zapisu do dokumentii spolecnosti a provadeci pravidla. To také zahrnuje na
strané celnich organii vstup do systémii spolecnosti pro elektronické zpracovani udaju. V ramci
konkrétnich postupit budou celni organy drzitelem povoleni priitbézné informovany o postupech
pri dovozu (obecné informace). Ovérovani udajit bude probihat pomoci kontrol po propustéeni
zbozi (auditii). Celni orgdny nemusi mit pristup k operacnim systémiim spolecnosti.

Pozménovaci navrh 99
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Navrh narizeni
Cl. 154 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

2. Celni titady mohou na Zadost upustit od

2. Celni tfady mohou na Zadost upustit od
povinnosti predlozit zbozi.

povinnosti ptedlozit zbozi, v souladu s ¢l.
124 odst. 1. Toto zprosténi povinnosti
bude zaneseno do zaznamii deklaranta v
souladu s ¢l. 154 odst. 1.

Odivodneéni

V narizeni by méla byt stanovena konkrétni pravidla povolovani propusténi zbozi
prostrednictvim zapisu do dokumentii spolecnosti a provadéci pravidla. To také zahrnuje na
strané celnich organii vstup do systémii spolecnosti pro elektronické zpracovani udaju. V ramci
konkrétnich postupii budou celni organy drzitelem povoleni pritbézné informovany o postupech
pri dovozu (obecné informace). Ovérovani udajii bude probihat pomoci kontrol po propusteni

zbozi (auditit). Celni organy nemusi mit pristup k operacnim systémum spolecnosti.

Pozménovaci navrh 100

Navrh narizeni
Cl. 154 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Celni prohlaseni se povazuje za piijaté v
okamziku zapisu zbozi do zdznamtl.

Pozménovaci navrh 101

Navrh nafizeni
CL 154 — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

3. Celni prohlaSeni se povazuje za pfijaté
a zboZi za propusténé v okamziku zapisu
zbozi do zaznamu.

Pozmeénovaci navrh

4a. DrZitel povoleni uvedeného v odstavci
1 spliiuje kritéria stanovend v ¢l. 22 pism.
a) az d).

Odivodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zajistit, aby byla kritéria pro schvalené hospodarské
subjekty zohlednéna jako minimdalni pozadavky, a tim se zajistila vétsi spolehlivost systému.
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Pozménovaci navrh 102

Navrh narizeni
CL 180 — pism. b

Znéni navrzenée Komisi

b) uskladnéni, coz zahrnuje docasné
uskladnéni, uskladnéni v celnim skladu
a svobodna pasma;

Pozmeénovaci navrh

b) uskladnéni, coz zahrnuje uskladnéni
v celnim skladu a svobodna pasma;

Oduvodneéni

Cilem tohoto pozmeénovaciho ndvrhu je zmenit vymezeni docasného uskladneéni ze ,,zvlastniho
celniho rezimu“ na ,, status ““. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 103

Navrh narizeni
ClL 181 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) provozovani zafizeni pro docasné
uskladnéni nebo uskladnéni zbozi

v celnim skladu, kromé ptipadt, kdy
skladovaci zafizeni provozuje samotny
celni organ.

Pozmeénovaci navrh

b) provozovani skladovaciho zatizeni pro
uskladnéni zboZi v celnim skladu, kromé
ptipada, kdy skladovaci zatizeni provozuje
samotny celni organ.

Odivodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,, zvlastniho
celniho rezimu “ na ,, status “.Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 104

Navrh narizeni
ClL. 181 - odst. 3 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Pokud byla pfi udélovani uvedeného
povoleni zohlednéna Cinnost tykajici se
doty¢ného zvlastniho rezimu, ma se za to,
ze schvaleny hospodarsky subjekt pro celni
zjednodusSeni splnil podminku stanovenou
v pismené b).

Pozmeénovaci navrh

AniZ jsou dotéeny dodatecné podminky,
JjimiZ se Fidi dotéené postupy, a pokud
nedoslo k pozdéjsi zméné udaji sdélenych
v ramci udélovani statusu schvileného
hospoddiského subjektu, ma se za to, Ze

podminku stanovenou v pismenu b)
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splnily schvalené hospodaiské subjekty a
Ze nevyZaduje dalsi kontroly.

Oditvodneéni

Status schvaleného hospodarského subjektu by mél Fadnym hospodarskym subjektiom umoznit
maximalnée vyuzivat zjednoduseni: jakmile splni kritéria, neméla by se jiz prezkoumadvat kritéria
tykajici se uplatiiovani zjednoduseni souvisejici s pritbehem operaci. Prepracovani celniho
kodexu Unie nyni propojuje status schvaileného hospodarského subjektu s kritérii pro povoleni
uplatnit zvlastni postup. To status znehodnocuje a vede k dalsim nakladiim, zejména pro malé a

stredni podniky.

Pozménovaci navrh 105

Navrh narizeni
Cl 196 — odst. 4

Znéeni navrzené Komisit

4. Celni organy mohou osob¢ na zadost
povolit zjednoduseni, pokud jde o
propusténi zbozi do tranzitniho rezimu
Unie a pokud jde o ukonceni uvedeného
rezimu.

Pozmeéenovaci navrh

4. Celni organy mohou osob¢ na zadost
povolit zjednoduseni, pokud jde

o propusténi zbozi do tranzitniho rezimu
Unie a pokud jde o ukonceni uvedeného
rezimu, véetné manifestu poskytovaného
v rdmci systémii vymény udajii formou
tranzitniho prohlaseni jakékoli letecké
nebo piepravni spolecnosti, kterda
provozuje vyznamny pocet leteckych linek
nebo plaveb mezi clenskymi stdty.

Odivodneéni

Pouzivani elektronickych manifestii spliiuje veskeré pozadavky jak na elektronicka prohlasent,
tak i na jejich formu. To je v souladu s konceptem prohldaseni poskytovanych formou zdapisu
v zdznamech, kterd je jadrem modernizace celnich pravnich predpisii v Evropé.

Pozménovaci navrh 106

Navrh nafizeni
CL 198 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) pravidla pro udélovani povoleni podle
¢l. 196 odst. 4;

Pozmeénovaci navrh

b) pravidla pro udélovani povoleni jednat
jako schvdleny odesilatel nebo schvdleny
Diijemce a také vyuZivat zvlastnich peceti
a pravidel pro zZjednoduSeny tranzitni
reZim pro leteckou a namoini dopravu
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podle ¢l. 196 odst. 4;

Odivodneéni

—  Pismeno b): domnivame se, zZe pravidla pro zjednoduseny tranzitni rezim pro leteckou
a namorni dopravu by méla byt zachovana v celnim kodexu Unie,

—  Pismeno c): CL 196 odst. 5 miize byt vypustén, nebot povinnosti drzitele povoleni
a povinnost celniho uradu zajistit soulad se ridi nebo alespoit mohou byt odvozeny od hlavy I,
kapitoly 1 napriklad od ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 5 odst. 24. Pismeno c) je tedy nadbytecné a miize byt

vypusteno.

Pozménovaci navrh 107

Navrh narizeni
C1. 199 — odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Je-li to hospodaisky odtivodnéné

a nebude-li tim nepfiznivé dotcen celni
dohled, mohou celni orgdny povolit
uskladnéni zbozi Unie ve skladovacim
zatizeni pro docasné uskladnéni nebo
uskladnéni v celnim skladu. Toto zbozi se
nepovazuje za zboZi v reZimu docasného
uskladnéni nebo v rezimu uskladnéni

v celnim skladu.

Pozménovaci navrh

3. Je-li to hospodarsky odtivodnéné

a nebude-li tim nepfizniveé dotcen celni
dohled, mohou celni orgény povolit
uskladnéni zbozi Unie ve skladovacim
zatizeni pro uskladnéni v celnim skladu.
Toto zboZi se nepovazuje za zbozi

v rezimu uskladnéni v celnim skladu.

Oduvodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,, zvlastniho
celniho rezimu“ na ,, status ““. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 108

Navrh na¥rizeni
CL 200 - odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) zajistit, ze zbozi v rezimu docasného
uskladnéni nebo uskladnéni v celnim
skladu nebude odnato celnimu dohledu;

Pozmeénovaci navrh

a) zajistit, ze zbozi v rezimu uskladnéni
v celnim skladu nebude odnato celnimu
dohledu;
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Oduvodnént

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je zménit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zviastniho
celntho rezimu* na ,,status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 109

Navrh narizeni
CL 200 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
b) splnit povinnosti vyplyvajici ze b) splnit povinnosti vyplyvajici ze
skladovani zbozi v rezimu docasného skladovani zbozi v rezimu uskladnéni
uskladnéni nebo uskladnéni v celnim v celnim skladu;
skladu;
Oduivodnént

Cilem tohoto pozménovactho navrhu je zménit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zviastniho
celntho rezimu* na ,,status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celntho kodexu.

Pozménovaci navrh 110

Navrh narizeni
CL 200 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
c) zajistit soulad se zvlaStnimi podminkami c) zajistit soulad se zvlastnimi podminkami
uvedenymi v povoleni k provozovani uvedenymi v povoleni k provozovani
celniho skladu nebo zaiizeni pro docasné celniho skladu.
uskladnéni.
Odiivodneni

Cilem tohoto pozménovactho navrhu je zménit vymezeni docasného uskladneni ze ,, zvlastniho
celntho rezimu* na ,,status “. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 111

Navrh narizeni
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Cl. 200 — odst. 3

Znéni navrzené Komisit

3. Za spInéni povinnosti vyplyvajicich
z propusténi do rezimu docasného
uskladnéni nebo uskladnéni v celnim
skladu odpovida drzitel rezimu.

Pozmeénovaci navrh

3. Za splnéni povinnosti vyplyvajicich
z propusténi do rezimu uskladnéni
v celnim skladu odpovida drzitel rezimu.

Oduvodneéni

Cilem tohoto pozmeénovaciho ndvrhu je zmenit vymezeni docasného uskladneéni ze ,,zvlastniho
celniho reZimu“ na ,, status ““. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného

celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 112

Navrh na¥izeni
Cl 203 — odst. 1

Znéni navrzené Komisit

1. S vyjimkou p¥ipadi, kdy je zbozi, které
neni zbozim Unie, propusténo do jiného
celniho reZimu, se md za to, 7e je v
okamziku ptedloZeni celnimu ufadu
propusténo do reZimu docasného
uskladnéni v téchto prFipadech:

a) je-li zbozi dopravené na celni uzemi
Unie piedloZeno celnimu uiadu okamZité
po piichodu v souladu s Clankem 124,

b) je-li zbozi predloZeno celnimu uradu
urceni na celnim uzemi Unie v souladu s
Pp¥edpisy, které upravuji reZim tranzitu;

c) je-li zbozi ze svobodného pdasma
dopraveno do jiné Casti celniho uzemi
Upnie.

Pozmeénovaci navrh

1. Pokud nebylo nasledujici zbozi, které
neni zbozim Unie, deklarovdno pro celni
postup jinak, md se za to, Ze je v okamziku
predlozeni celnimu utadu deklarovino
drZitelem zboZi pro reZim doCasného
uskladnéni:

a) zbozi, které je dopraveno na celni izemi
Unie jinak neZ piimo do svobodného
pdsma;

b) zbozi, které je ze svobodného pasma
dopraveno do jiné casti celniho uzemi
Unie;

¢) zboZi, pro které byl ukoncen reZim
vnéjsiho tranzitu.

Celni prohldSeni se povaZuje za podané
a piijaté celnimi orgdany okamZikem
predloZeni zboZi celnimu uradu.

Odivodneéni

Tento pozménovaci navrh, diive ¢l. 151 odst. 1 Modernizovaného celniho kodexu, stanovi akt
prohlaseni a jeho prijeti. Zbozi je predmétem postupu na zakladé jeho predlozZent, o némz
pojednava hlava IV kapitola 2 oddil 3 (clanek 126a).
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Pozménovaci navrh 113

Navrh narizeni
ClL 203 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
2. DrZitel zhoZi poda celni prohldSeni pro 2. Souhrnné vstupni celni prohlaSeni
docasné uskladnéni nejpozdéji v nebo tranzitni doklad, ktery toto
okamZiku predloZeni zboZi celnimu uiadu prohlaSeni nahrazuje, tvo¥i prohldSent,
v souladu s odstavcem 1. pokud jde o postup pro docasné
uskladnéni.
Toto celni prohlaSeni miiZe byt celnimi Po piedloZeni zboZi se na tato prohldSeni
orgdny zménéno nebo zruSeno a ovéieno. pouZije Clanek 149.
Odiivodnéni

Pozadavek dodatkového prohlaseni pro docasné uskladnéni neni opodstatnény. Vstupni
souhrnné celni prohlaseni nebo tranzitni doklad, ktery toto prohldseni nahrazuje, spliuji
pozadavky prohldseni pro docasné uskladneni. Dodatecné udaje pozadované z rozumnych
divodii pro uskladnéni pod celnim dohledem mohou a museji podléhat oznameni v souladu
s predlozenim zbozi. Zména prohlaseni se ridi ustanovenimi o celnich prohlasenich, pricemz
souhrnné celni prohlaseni je jiz jako prohlaseni neplatné.

Pozménovaci navrh 114

ltlévrh narizeni
Cl. 218 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh
5. Odpad a zbytky vzniklé pfi zniCeni zboZzi 5. Odpad a zbytky vzniklé pfi zniceni zboZzi
propusténého do rezimu konec¢ného pouziti propusténého do rezimu kone¢ného pouziti
se povazuji za propusténé do reZimu se povazuji za docasné uskladnéné.

docasného uskladnéni.

Odiivodneéni

Cilem tohoto pozmeénovaciho ndavrhu je zmenit vymezeni docasného uskladnéni ze ,,zvlastniho
celniho reZimu “ na ,,status ““. Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 115

Navrh narizeni
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Cl. 228 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
¢) v ostatnich ptipadech, které jsou radné ¢) v ostatnich ptipadech, které jsou radné
odiivodnény druhem dopravy nebo odiivodnény druhem dopravy, typem zboZi
vyzadovany mezinarodnimi dohodami. nebo vyzadovany mezinarodnimi
dohodami.
Odiivodnéni

Zprosténi povinnosti plati nejen pro druh dopravy, ale také pro rizné typy zbozi, napriklad pro
elektrinu.

Pozménovaci navrh 116

Navrh narizeni
Cl. 228 — odst. 2 — pism. ¢ a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

ca) v piipadé zboZi vyvezeného
schvdlenym hospodarskym subjektem.

Oduvodnéni

V budoucnu bude hrat status schvaleného hospodarského subjektu klicovou ulohu a skutecna
zjednoduseni jsou proto velmi diilezita. Ditveryhodné subjekty, které dodrzuji pravidla, by mely
mit jako schvdlené hospodadrské subjekty moznost ziskat co nejvétsi vyhody ze zjednoduseni. Z
tohoto ditvodu maji vyjimky z prohlaseni pred odchodem zbozi pro schvailené hospodarské
subjekty rozhodujici vyznam. Mély by byt posuzovany jako zakladni prvky a jasné uvedeny

v zdkladnim aktu.

Pozménovaci navrh 117

Navrh na¥izeni
ClL 230 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

P¥i pFijimdni aktii v pFenesené pravomoci,
na néz se odkazuje v prvnim odstavci,
vezme Komise v uvahu veSkerou zadtéz, jiz
budou takto vystaveny hospodadriské
subjekty.
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Oduvodnént

V rozhodnuti ze dne 1. prosince 2011 bylo navrzeno, aby byly zavedeny prispevky pro malé
zasilky, které budou jednotné regulované v ramci EU — ,, ustni celni prohlaseni . Tento
dodatecny text je navrzen s cilem poskytnout Komisi moznost takové upravy v ramci aktii

Vv pFenesené pravomoci.

Pozménovaci navrh 118

Navrh narizeni
CL 233 — odst. 3 a (novy)

Znéeni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

3a. Celni organy mohou osobé na jeji
Zadost povolit ZjednodusSeni, pokud jde
o propusténi zhoZi do reZimu vyvozu

a pokud jde o ucel uvedeného reZimu.
Hospoddrské zajmy hospoddiského
subjektu tim budou zohlednény.

Odivodneéni

V rozhodnuti ze dne 1. prosince 2011 bylo navrzeno, aby byly zavedeny prispévky pro malé
zasilky, které budou jednotné regulované v ramci EU — ,, ustni celni prohldseni . Tento
dodatecny text je navrzen s cilem poskytnout Komisi moznost takové upravy v ramci aktii

Vv pFenesené pravomoci.

Pozménovaci navrh 119

Navrh narizeni
Clanek 234

Znéni navrzené Komisi
Komise se zmocnuje k piijimani aktd v

ptenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
243, které uptesni pripady, kdy se pouziji

vyvozni formality v souladu s ¢l. 233 odst.

3.

Pozmeénovaci navrh

Komise se zmocnuje k pfijimani akti v
prenesené pravomoci v souladu s clankem
243, které uptesni:

a) pravidla pro reZim vyvozu;
b) ptipady, kdy se pouziji vyvozni
formality v souladu s ¢l. 233 odst. 3;

¢) pravidla pro udélovani povoleni podle
¢l. 233 odst. 4.
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Odiivodneni
Zachovani stejnych pravidel pro vyvoz v celé EU ma zasadni vyznam pro radné fungovani

obchodu EU. Na ustanoveni, jez upravuji vyvozni postup nebo jeho zjednoduseni, nelze uplatnit
pravomoci stanovenée v clancich 232 a 234 navrhu Komise.

Pozménovaci navrh 120

Navrh narizeni
Cl. 235 — odst. 3 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
c) zbozi v reZimu docasného uskladnéni, ¢) doc¢asné uskladnéné zbozi, které je
které je zpétn€ vyvezeno piimo ze zafizeni zpétné€ vyvezeno piimo ze zatizeni pro
pro docasné uskladnéni. docasné uskladnéni.
Odiivodneni

Cilem tohoto pozménovactho navrhu je zménit vymezeni docasného uskladneni ze ,,zvlastniho
celniho rezimu“ na ,,status . Situace se tak navrati do stavu pred zavedenim Modernizovaného
celniho kodexu.

Pozménovaci navrh 121

Navrh narizeni
CL 236 — odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

3a. Vystupni souhrnné celni prohldaSeni
podava jedna 7 téchto osob:

a) osoba, ktera zboZi vyvaZi 7 celniho
uzemi Unie nebo kterd piebira
odpovédnost za piepravu zboZi mimo toto
uzemi;

b) vyvozce nebo odesilatel nebo jind
osoba, jejimZ jménem nebo na jeji; ucet
osoba uvedend v pismenu a) jedna;

¢) kdokoli, kdo je schopen dotcené zboZi
piedloZit nebo zajistit jeho predloZent
piislu§nému celnimu orgdanu.

Oduvodneéni

Urceni osoby predkladajict vystupni souhrnné celni prohldsent je zdkladnim prvkem celniho
kodexu Unie, ktery by mél byt v souladu s ¢lankem 290 SFEU soucasti samotného celniho
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kodexu Unie.

Pozménovaci navrh 122

ltlévrh narizeni
Cl. 236 — odst. 3 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

3b) V pripadech uvedenych v ¢l. 228 odst.
2 pism. ¢c) mohou celni orgdny zprostit
povinnosti piedloZit vystupni souhrnné
celni prohlaSeni.

Odivodneéni

Zprosteni povinnosti predloZit vystupni souhrnné celni prohlaseni neobnasi zadny pravni
problém. Proto je zahrnut odkaz na ¢l. 228 odst. 2 pism. c).

Pozménovaci navrh 123

ltlévrh narizeni
Cl. 236 — odst. 3 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

3c. Vystupni souhrnné celni prohldSeni se
podava u vystupniho celniho uiadu. Celni
organy mohou dovolit podani vystupniho
souhrnného celniho prohldseni u jiného
celniho uradu, jestliZe tento urad nezbytné
udaje neprodlené sdéli nebo poskytne
elektronickou cestou vystupnimu celnimu
uradu.

Oduvodnént

V tomto ustanoveni se upresnuje prislusny celni urad, kde se podava vystupni souhrnné celni
prohlaseni.

Pozménovaci navrh 124

Navrh narizeni
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Cl. 237 — odst. 1 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozmeénovaci navrh
Zadnou zménu viak nelze provést, poté co
nastala néktera 7 téchto udalosti:

a) celni orgdny informovaly osobu, kterd
souhrnné prohldseni podala, o svém
zdméru provést kontrolu zboZi;

b) celni organy zjistily nespravnost
uvedenych udajii;

¢) celni orgdny jiz povolily odebrdani zboZi.

Oduvodneéni

Navrhujeme zachovat ¢l. 181 odst. 1 Modernizovaného celniho kodexu beze zmény a zaclenit do
celniho kodexu Unie pripady, kdy nejsou mozné zadné zmeény vystupniho souhrnného celniho

prohlasent.

Pozménovaci navrh 125

Navrh na¥rizeni
CL 239 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh

3a. Avizo o zpétném vyvozu poddvda jedna
z téchto osob:

a) osoba, ktera zboZi vyvaZi 7 celniho
uzemi Unie nebo kterd piebira
odpovédnost za piepravu zboZi mimo toto
uzemi;

b) vyvozce nebo odesilatel nebo jind
osoba, jejimZ jménem nebo na jejii ucet
osoba uvedend v pismenu a) jedna;

¢) kdokoli, kdo je schopen dotcené zboZi
piedloZit nebo zajistit jeho predloZent
prislus§nému celnimu orgdnu.

Oduvodneéni

Jelikoz je osoba podavajici avizo o zpétném vyvozu zdsadnim prvkem celnich predpisi, jsou
timto pozmeénovacim navrhem zahrnuta pravidla tykajici se této osoby.
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Pozménovaci navrh 126

Navrh narizeni
Cl. 243 — odstavec 1

Znéni navrzené Komisi

1) Komisi je svéfena pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci za podminek
stanovenych timto ¢lankem.

Pozmeénovaci navrh

1) Komisi je svéfena pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci za podminek
stanovenych timto clankem, s ohledem na
Smlouvu o fungovani Evropské unie a
zejména na Clanek 290 této smlouvy.

Oditvodneéni

Odkaz na clanek 290 SFEU.

Pozménovaci navrh 127

Navrh narizeni
Cl. 243 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Pienesend pravomoc podle Clankt 2, 7,
10, 16, 20, 23, 25, 31, 33, 43, 55, 57, 64,
76, 87,94, 102, 109, 113, 118, 129, 133,
136, 139, 142, 145, 151, 155, 157, 166,
171,173,177, 179, 182, 184, 186, 190,
192, 195, 198, 202, 217, 219, 230, 232,
234, 238, 241 je svéfena Komisi na dobu
neurcitou ode dne vstupu tohoto navizeni
v platnost.

Pozmeénovaci navrh

2. Pravomoc p¥ijimat akty v pfenesené
pravomoci podle ¢lanka 2, 7, 10, 16, 20,
23, 25,31, 33,43, 55, 57, 64, 76, 87, 94,
102, 109, 113, 118, 129, 133, 136, 139,
142, 145, 151, 155, 157, 166, 171, 173,
177,179, 182, 184, 186, 190, 192, 195,
198, 202, 217, 219, 230, 232, 234,238 a
241 je sveéiena Komisi na dobu 5 lef ode
dne ... *. Komise vypracuje zprdvu

o pieneseni pravomoci nejpozdéji devét
mésicu pied koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
ndamitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZdého 7 téchto obdobi.

* Uf.vést.: vloite prosim datum vstupu
tohoto naiizeni v platnost.

Oduvodnént

Zavedeni lhity pro prezkum by umoznilo, aby byly vypracovany oficialni zpravy o vyuzivani
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preneseni pravomoci na Komisi.

Pozménovaci navrh 128

ltlévrh narizeni
Cl. 243 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci
Komise neprodlen¢ oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Rade¢.

Pozmeénovaci navrh

4. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci
Komise neprodlen¢ oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Rade¢.

S ohledem na to, %e by néktera nebo
v§echna ustanoveni tykajici se navrhu
aktu v pienesené pravomoci mohla
zasadné zménit zpiisob, jakym budou
zakladni pravidla stanovend v tomto
narizeni uplatiiovana pied jeho vstupem
v platnost, zajisti Komise, aby probéhly
Dpied pFijetim vcas iadné konzultace

s Radou, Evropskym parlamentem

a podnikatelskou sférou a aby byly pied
DFijetim aktu v pienesené pravomoci
zohlednény jejich ndazory a zamezilo se tak
Ppripadnému negativnimu dopadu na
konkurenceschopnost Unie.

Oduvodnéni

Ma-li se umoznit priitbeh radné vymeény nazoru a prislusné prechodné obdobi pro akty
v prenesené pravomoci s pripadnym dopadem na konkurenceschopnost EU, je zdasadni, aby
probéhly radné konzultace s clenskymi staty a zucastnénymi aktéry a aby byly patricné

zohlednéeny jejich nazory.

Pozménovaci navrh 129

Navrh narizeni
C1. 244 -bod 1

Zneni navrzené Komisi

1) Komisi je napomocen Vybor pro celni
kodex. Tento vybor je vyborem ve smyslu
natfizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pozmérnovaci navrh

1) Komisi je napomocen Vybor pro celni
kodex . Tento vybor je vyborem ve smyslu
natizeni (EU) €. 182/2011, s ohledem na
Smlouvu o fungovdini Evropské unie,

a zejména na Clanek 291 této Smlouvy.
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Oduvodnént

Odkaz na clanek 291 SFEU.

Pozménovaci navrh 130

Navrh narizeni
Cl. 244 — odst. 6

Znéni navrzené Komisi

6. Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano
pisemnym postupem a odkazuje-li se na
tento odstavec, tento postup se ukonci bez
vysledku, pouze pokud tak ve lhiité pro
vyddni stanoviska rozhodne predseda
vyboru.

Pozmeénovaci navrh

6. Pisemny postup se ukonci bez vysledku,
pokud tak rozhodne predseda nebo o to
poZdda ¢len vyboru. V tomto piipadé
PpFedseda svold v piriméiené lhiité zaseddani
vyboru.

Odivodnéni

Proc miize o ukonceni pisemného postupu rozhodovat pouze predseda? Jaké to ma diisledky?
Toto neni v souladu s ¢l. 3 odst. 5 narizeni (ES) ¢. 192/2011.

Toto ustanoveni zni takto:

., Nestanovi-li zakladni akt jinak a jestlize tak rozhodne predseda nebo o to pozada clen vyboru,
a to ve lhite uvedené v prvinim pododstavci, ukonci se pisemny postup bez vysledku. V tomto

pripadé predseda svold v primérené lhité zasedani vyboru.

“

Bylo by vhodné zahrnout toto ustanoveni do celniho kodexu Unie nebo na toto ustanoveni

odkazat.

Pozménovaci navrh 131

ltlévrh narizeni
Cl 247 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clanky 2, 7, 8, 10, 16, 17, 20, 23, 25, 26,
31,33, 34,43, 44, 46, 51, 55, 57, 58, 60,
64, 76, 87, 88, 94, 95, 102, 109, 110, 113,
118, 129, 133, 136, 137, 139, 142, 145,
151, 153, 155, 157, 163, 166, 171, 173,
177, 179, 182, 184, 186, 190, 192, 195,
198, 202, 217, 219, 230, 232, 234, 238,

241 a 245 se pouziji ode dne [datum vstupu
ptepracovaného znéni nafizeni v platnost
vyplyvajici z ¢lanku 246].

Pozmeénovaci navrh

1. Clanky 2, 7, 8, 10, 16, 17, 20, 23, 25, 26,
31, 33, 34,43, 44, 46, 51, 55, 57, 58, 60,
64, 76, 87, 88, 94, 95, 102, 109, 110, 113,
118,129, 133, 136, 137, 139, 142, 145,
151, 153, 155, 157, 163, 166, 171, 173,
177,179, 182, 184, 186, 190, 192, 195,
198, 202, 217, 219, 230, 232, 234, 238,
241, 243, 244 a 245 se pouziji ode dne
[datum vstupu piepracovaného znéni
nafizeni v platnost vyplyvajici z ¢lanku
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246].
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